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- SKU V RUSHL

‘.:-VRAC‘A KAPITALIZEM, IN
- DA SE SOVJETSKI VODI-
i TELJI TEMU NE PROTIVI-
$ JO, PRIPOROCA PRI-
3 WAZNANJL‘ RUSIJE.
] ‘ nga 331. julija. — (Poroca
: ~‘ Yalter Duranty.) Znani ame-
4 U8ki senator Joseph 1. France,
se je pred kratkim podal na
ovanje v Rusijo, da proudi
tkajinje razmere, je mnenja,
8e Rusija polagoma vracéa v
italizem, in da se boljSeviski
itelji temu ne zoperstavlja-
temved ustvarjajo temu pri-
e zakone,
Nawzlic lakoti v distriktih ob
eki“Volgi, ki napenja energijo
4 Movire govjetske vlade do skraj-
HU08ti, py je senator France op-
iY_Imstiéen glede bodocnosti Ru-
h .
" 'J-Toda sovjeteka «vlada ne bho
fopadla, pravi France. Tudi la-
a in druge teSkoce ji ni¢ ne
dujejo. “Lakotg je prinesla
lo nekak sporazum med posa-
imi strankami Rusije,” pra-
ance,
Ljudje iz vseh razredov in
®ricanj prihdjajo skupaj, da
bore proti skupni nesreéi, Ta-
v nedavno stvorjenem od-
za pomo¢ v prizadetih po-
tjinah zastopani celo zakrk-
hi nasprotniki sovjetske vla-
ki delajo roka v roki z za-
“Opniki sovjetske vliade za skup.
) stvar, kar bo brez dvoma po-
’!!#galo ogladiti dosedanja med-
0jna nasprotja.”
ator sevedy priznava, da
jegova opazovanja temelje
egovih opazovanjih v Mos-
‘in pokrajini, ki obkroza Mos-
)z kakih 100 milj. Vprasanje
orej, da-li so zakljucki, do ka-
ih je priSel France na podlagi
Dazovanja v tem okrozju, ve.
Vha tudi zg ostalo Rusijo,
s’énator France meni, da je te-
MU tako, in na tej podlagi priha-
4 do sledetih zakljutkov: \
‘Akoravno je povratek Rusije
pitalizmu najvaznejsi del si.
ije, pa moram k tej zadevi
braviti kratek predgovor o re.
Uciji sami, kot go mi ga poda-

‘Olucijo niso vodili oni ali kdo
11 na podlagi kakega dolote-
24 programa. Ona sama je vzes
8Vojo neizogibne naravno
£, kot se plaz, ki vsled zako-
teznosti gotovo privali do vz-
ia gore.

red revolucijo 80 imeli v po-
- skoro vso zemljo car, ple-
tasi in pa cerkev. Ko je bil
im . prevrnjen, je ostala
ja brez lastnika. Vsi milijo-
Tuskih kmetov so Cutili, da je
1 ¢as, da vzamejo zemljo, ka-
"0 80 ohdelovali. Boljgeviki so
h na povrsje ng valu tega
®Splo¥nega cuvstva,

"K.O Pa se je zaseglo veleposes.
defzeli, je bilo tudi edinole
1o, dy se je zaplenilo tudi
Mestn, lastnino, od palad do
n. Od teza pa do zaplem-
k, itd. je bil samo kratek

1 "PRAVI DA SE V RUSIIO PO-|

13 \ NA'I‘”R FRANCE!Demokrat]e za 7ni-|

zanje davka na
male dohodke.

Washington, 30. julija. — De-
mokratiéni voditelji v poslanski
zbornici so danes poslali republi-
kanskim ¢lanom finan&nega od-
seka, ki sestavlja novo davéno
predlogo, ultimatum, v katerem

ipravijo, da ako se hode zniZati

davke na profite, tedaj da se

mora temu sorazmerno znizati tu-
di davek na male dohodke.

Drugi vaZni dogodek v poteku
davéne preureditve je izjava pred
sednika finanénega odseka Ford-
neyja, ki je izjavil, da se bo de-
lovalo na to, da se preklice da-
vek na transport, na tovorni in
potniski.

Demokratiéni poslanec  Old-
field je naperil proti republikan-
cem obdolzbo, da so se odloéili
dvigniti davéno breme bogatinov
medtem ko hodejo, da naj osta-

.| stalno izboljsaval.

nejo davki navadnih ljudi na voj-

ni podlagi. On pravi, da se bo- [ vsaj za enega.

Dobra letina bo po-
magala trgovini?

Washington, 31. julija, — V
tukajsnjih krogih se izraZa mne-
nje, da izgled na dobro leto da-
je upanje za izboljsanje splofne-
ga trgovskega in idustrijalnega
poloZzaja v Zdruzenih drzavah.

Raduna se, da so farmerji le-
tos izplacali manj za delo, in da
so stroski farmerja letos bili v
splosnem manjsi kot kdaj prej.
Kot posledica bodo njih profiti
kolikor toliko narastli, in na tak
nacin se bo nakupna sila farmer-|;
jev, ki predstavljajo eno tretjino
naroda, povecala. Trgovski inte-
resi so mnenja, da bo s tem stor-
jen prvi korak za oZivitev indu-
strije, in da se bo poloZaj potem

do demokratje borili za to, da se|
sedanji 4-odstotni” dohodninski |
davek zniza za 2 odstotka ali pa

podlago kapitalizmu, katerega so
hoteli prevreniti. Oni to zdaj sami
vidijo, in pripravijeni delovati s
tem v soglasju.”

To tocko senator France po-
sebno moéno povdarja, On pravi,
da sovjetski voditelji =Lenin,
Trocki, Cicerin in drugi izdaj
priznavajo polozaj taksen kot je.
Zacasno so opustili marksistiéno
utopijo ter ra¢unajo z zemljo ta-
ko kot je. BoljSeviski voditelji so
mozje Sirokegy obzorja, pravi ge-
nator France s posebnim povdar-
kom, in ne bodo si prizadevali za.
jezit ali plavati proti toku narav-
nih sil. Dobijo se ljudje v Mos-
kvi, pravi senator, ki so nasprot-
ni tej spremembi, katero naziv-
ljejo izdajstvo. Tody senator je
mnenja, dag bodo njih prizadeva-
nja popolnoma zaman,

Nadaljna izjava France-a se
glasi:

“Moé sovijetske vlade odvisi od
ruskega kmeta. Res je, da sem si
ogledal le majhen kos ruske
zemlje, toda kjerkoli sem bil
povsod sem videl, da so kmetje
pridno ng delu in da so zadovolj-
ni, Ni treba ¢loveka, da bi znal
ruski jezik, da vidi, ako kmetje
delajo in pa kak&no je njih splos-
no razpolozZenje.

“Povedalo e mi je, in jaz sem
o tem tudi sam prepriéan, da o-
zemlje, ki sem si je ogledal, ni
prirejeno nalasé za ogled tujeev,
temvel da predstavlja sploSno
Rusijo z izjemo pokrajin, v kate.
rih vlada suSa in lak\ota Pa za-
kaj bi temu tudi ne bilo tako, ko
je kmet, ki je bil dolga stoletja
malo bolj8i kot suzenj, zdaj last.
nik in majhen kapitalist, katere.
mu ni treba placati druzega kot

‘majhne davke; tudi “vodke”, ki

ga je prej¥nje ¢ase usuZnjevala,
tako da ni imel dovolj odlo¢nosti,
da bi ge uprl, jeistvar preteklosti.

“Seveda povsem naravno je,
da kmetje Zelijo reéi, katere pri-
delajo, prodati, da zamorejo ku-

zelijo. Na tej splosni zelji se mo-
ra kapitalizem povrniti in se po-
vrata. S tem se s par besedam
pove vse.”

Toda povratek h kapitalizmu
bo pocagen, pravi senatorFrance,
ker bo naraven, Toda okoli¢ine
ga vospesujejo. Lakota sili Ru-
sijo k zvezi z ostalim svetom, V-
stop angleske trgovske komisije
je Ze mapravil majhno razpoko,

i|ako pride Se Hooverjeva resilna

akeija, tedaj bo zagozda Ze pre-
cej vedja.

_ Ena najzanimivejsih pa je iz-

piti stvari, katere potrebujejo in |,

java senatorja France o stalidéu
cerkve v sovjetski Rusiji. Po nje-
govem mnenju se je cerkev, ki je
bila preje nié¢ druzega kot nekakg
korporacija, wsied iztrebljenja

ji bili na celu, docela pomladila,

moé v pokrajinah, ki so prizadete
vsled lakote. ;

« “Kmetke mase v Rusiji so Se
vedno-obdriale svojo resniéno i
vedo vero. Pravoslavma very ni
mriva, temveé nikdar ni bilg 3Se
tako Ziva kot je danes,

“Kar je veé, boljevidki vodi-
telji se tega zavedajo in to spre-
jemajo. V mojih pogovorih 7 nji-
mi 8o priznavali vaznost cerkve
kot sile, katero hotejo v svojem
delu uporabiti in delovati Z njo
za dobrobit Rusije v fiziénem |,
in duSevnem oziru.

“Retem vam, da so ti vodite-
1ji ljudje Sirokega obzorja, ki so
Vv resnici pripravljeni gtoriti svo-
je najboljSe za svojo domovino.
To niso nikaki mrloc¢utni dokri-
narji ali krvolo¢ni tirani, kate-
rim se gre samo za prospeh svo-
jih teritorij ali obdrZanje svoje
moci.

“Ce se yzame v postev, kaj vse
so ze naredili za svoje ljudstvo,
pogazeno pod kolesje bivie tira-
nije, tedaj bi jim moral gvet dati
tast, mesto da se skuSa najti na-
pake v vsem, kar storijo ah re-
tejo.”

Ko se ga je vprasalo, kaj da
naj seé napravi za razreSitev rus-
kega problema, je odgovoril:

“Najprej je treba, da vse sile
priznajo- sovjetsko vlado, ki je
defakti¢na vlada, ki sloni ng volji
skoro vsega ruskega ljudstva. To
bi odstranilo velik del sovjetske
summje in sovraznosti napram
zunanjem svetu, nad katero se
ne smemo ¢uditi vzpri¢o Stevil-
nih poskusov kontrarevolucij, ki
se jih je kovalo in podpiralo v tu-
jezemskih glavnih mestih,

“Rusiji je trebg priti na po-
mo¢ tudi s takojSnjimi posojili;
da kupi hrane in transportna
sredstva, poljedelsko masinerijo

delke. Pri tem mislim na Rusijo
kot celoto, in ne samo na one dele
ki so nrizadeti vsled lakote. Kar
se tie od lakote prizadetih po-
krajin ni nobena pomot preveli-
ka niti prehitra. Toda moja po-
glanica ameriSkemu ljudstvu je v
prvi vrsti ta: Dajte temu narodu
priliko, da pokaZejo, kaj so zmo-
Zzni napraviti, Dozdaj se mu te

konzervativnih elementov, ki so{nja odlofitev viadnega ielezni-}

in vodi tudi aktivno delo za po-|

in druge potrebne tovarniske iz- |

. v |
Vladni Zelez. odbor
a L
proti Pennsylvania
~ -
druzbi.

Chicago, 21. junija. — Vlad-
ni Zzeleznigko-delavski odbor je
danes izjavil, da zastopstvo de-
lavecev pri Pennsylvania Zelezni-
gki druzbi, ki je bilo izbrano brez
upostevanja strokovmh ielczm-i
carskih organizacij po naértu, ki
ga je napravila druzba sama, ni
veljavno. |
S to odlocltvuo postanejo ne—]
veljavni tudi wsi sklepi in vsa
pravila, katera je druZba upelja-
la v sporazumu z komitejem, ki
je bil izvoljen brez ozira na stro-
kovne organizacije ZelezniCarjev. |
Voditelji strokovnih Zeleznidar
skih organizacij so Ze tpxeje o~
znadili sporazum med “‘zastopni-,
ki delavcev'’,
prepri¢a javnost, da kompanijska
unija, s katero se yé pogajalo, v,
resmq reprezentgrn vse njene u-
sluzbence.

Veditelji organiziranih Zelezni-

ri petine ielesz&arjev “organizi- |
ranih ‘v priznanih Zeleznidarskih
organizacijah, En ne pripoznajo
nikake pogodbe, ki jo je skleni-
la druzba z naladé za to izbrani-
mi zastopniki manjine. Da:zl-

darskega odbora pomeni torej
zmago za strokovmo organizira-
no delavstvo proti poskusu Penn-
‘sylvania druzbe, aa razbije res-
ni¢ne strokovne mja ter postavi
na njih- melto takozmo “kom-
panijsko unijo.’

O
Ry

SE JE POSTIL TER SE IZ-
OGNIL VESALAM.

\

Chicago, 30. julija. — Andrej
Brykaljo je raje umrl od lakote,
kot pa da bi storil smrt na veda-
hh Odpeljalo; se ga je iz jele

. julija, k]ej je &akal obrav-
nave, ko je njegovo stanje vsled
prostovoljnega posta postalo res-
no, danes pa je umrl, ObtoZen
je bil umora svoje Zene.

. 0
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STRELA POVZROCILA SMRT
STIRIH. .

St. Lois, 31. julija. — V tu-
kajénji okolici je strela ubila tri
osebe. Lewiston, Mont., 31. jul.
— Strela je ubila pri igranju gol-
fa Mrs. Harry R. Lay, ki je bila

‘splo¥no  poznana v tukajsnji
druzbi.
0)
JE SPALA V TOPOVSKI CEVI
——

Port Townsen, Wash. 30. jul.
— l14-letna Louise O'Brien, ka-
tero se jo je iskalo vso nog, je
bila najdena danes ob solnénem
vzhodu speca v cevi nekega 14-
palénega topa obreznih baterij v
fortu Worden. Iz ostalih topov
se je pravkar zadelo streljati, ko
se je naslo dekle. Dekle se je
izgubilo prejinjega popoldne. Ko
se je stemnilo, je tekom svojega
tavanja prifla do topa, zlezla v
cev in zaspala. Castniki v trd-
njavi pravijo, da se ima zahvaliti
le srednemu nakljudju, da se do-
tiénega topa #e ni izstrelilo.

0
O

~— Avtomobili so povozili vie-
raj dva otroka, ki sta oba precej
resno poskodovana. Samuel Lon-
garotta, 2541 E. 25Nth Stret,
star tri leta, se nahaja v Charity
bolnignici’ s pretresenimi moZga-
ni, Edward Cybura, 2512 W. 7th
St., je pa v Grace bolnisnici z
zlomljeno nogo. Oba otroka sta
se igrala na cesti pred svojimi
domovi, ko se je 'pnpetxla nesre-

prilike 8e ni dalo.”

carjev pravijo, da je veé kot sti-|

Stavkarski nemiri na
Japonskem.

Kobe, Japonsko, 31. julija. —|

Prelivanje krvi spremlja tukajs-
nji delavski spori V<deraj je zo-

pet priflo do nemirov, v katerih

je bilo najmanj 50 oseb ranjenih,

medtem ko je danes, ko so
strajkujoéi ladjeddlniski delavei
navzlic vladni prepovedi protil.

)avmm demonstracijam, priredili
'velik pohod, katerega se Je vde-
lezilo 8000 strajkarjev. Pohod
‘se je vil proti nekemu templju.
Ko so strajkarji dospeli pred vra-
ta templja, jih je tamkaj cakalo
1500 policajey, ki so jih napadli
s sabljami in krepelci. Vel de-
‘laveev, je bilo nevarno ranjenih.
Pozneje se je poklicalo de 100
moZ pehote, ki je pomagala po-

kot poizkus, da se liciji.

Polo#aj je $e vedno silno gro-
‘ze¢. Obéinska zbornica je danes|y
sprejela resolucijo, v kateri se
obsoja policijo, ker je uporab-
ljala sablje napram s$trajkarjem.
Tokio, 31. julija. — Japonski
kabinet je danes razpravljal po-
lozaj v Kobe, in je sklenil pod-
vzeti drastidno akeijo, kajti tu
vlada prepri¢anje, da so nemiri
posledica vpliv, katerih se na pr-
vi pogled ne da opaziti
Kensai-Kai stranka je sprejela
resolucijo, v kateri se dol# vla-
do, da je odgovorna za poloZaj.
Stevilni listi napadajo vlado, ker

L'px'ca'veii odprto ka¥e svojo naklo-

n&enost napram kapitalu, kar bo
imelo gotovo zle podedxcee SFT

— Viak ie povonl véeraj Fran-
ka Santorellija, starega 45 let, iz
16433 Braddock Rd. Njegovo
truplo so mnaili vse razmesarjeno
na tranici v blizini E. 175. St
ickel Plate Zeleznice. Santorelli
je tesar po poklicu in je stanoval
na 16433 Braddock Rd. Ko so
ga ljudje videli zadnjié, je del ob
7elezniski progi. Ali se je pripe-
tila nesreca, ali izvrsil samoumor
ni znano. ¥

« Brat Harolda Kagya, ki je
bil ustreljen meseca maja lanske-
‘ga leta, Donald L. Kagy, odvet-
nik po poklicu, je bil aretiran Ze
dvakrat v enem mesecu radi kr-
fenja prohibicije. Prvié¢ je bil
prijet, ko je naSla policija en
kvart ¥ganja v njegovem avto-
mobilu, drugi¢ pa, ko je vozil av-
tomobil v pijanem stanju, Toda
kot je videti, ravnajo na sodniji
z njim zelo milostno. Prvi¢ je
bil kaznovan na $100 globe, to-
da sodnik mu je konéno odpustil
$90 in pladati mu je bilo treba le
$10. ~ V sobote zjutraj pa je bil
kaznovan na $50 globe in deset
dni zapora, toda, ko je Kagy
raj$i izrodil Lincencne
svojega avtomobila, nego da bi
bil zaprt, je bil sodnik zadovo-
ljen.

— Zadnjo soboto se je otvo-
rilo nekje ob jezeru na vzhodni
strani mesta kampo za pohablje-
ne vojake, Pri otvoritvi je bil
navzod tudi Zupan Fitzgerald in
nekaj drugih mestnih uradnikov.
Do ustanovitve kampe so mnogo
pripomogle razne organizacije, ki
delujejo v dobrodelne namene.
Za ustanovitey kampe je bila sil-
no aktivna bivia vojna streZnica
Miss MacDonald ki je pomagala
pri delu ves &as, odkar se je pri-
&elo z delom na kampi. Kampa
je sicer narejena samo za poletje
in prav v kratkem bo bivalo lah-
ko v njej kakih petdeset moskih.
V Sotore se bo napeljalo elek-
tri¢no razsvetljavo, vodo in tudi
odvajalne cevi se bo poloZilo.—
Mesto da bi pohabljeni veterani
bili preskrbljeni od vlade, pa mo-
rajo sprejemati milo#¢ino raznih

Stevilke |

RUSI BODO ISPU-
STILIVSE AME-
RIKANGE.

Washington, 30. julija. — Iz
Rige se poroda ,da je sovjetska
vlada izpustila na svobodo Ame-
rikanko Mrs. Margarito M. Har-
rison, in sicer v prvi vrsti po po-
sredovanju ameriSkega senatorja
J. L. France-a, in da je pripravlje-
na osvoboditi tudi ostale jetnike
pod pogojem, da se jim poiélje
pomo¢ za prebivalstvo onih po-
krajin, ki so prizadete vsled la-
kote.

Drzavni department je danes
prejel uradno obvestilo o izpusti-
tvi Mrs. Harrison, ki se nahaja
7e v Rigi, in izraZa se mnenje,
da bodo kmalu izpuieni tudi vsi
ostali Amerikanci.

Kot se sporoca, je Leo Kame-
nev, ki je predsednik odbora za
pomo¢ v lakotnih pokrajinah, Ze
poslal tozadeynem odgovor/ na
Hooverjevo posdlanico na Gorki-
ja in pa na noto drZzavnega tajni-
ka Hughesa, ki sta oba izjavljala,
da je ameriska pomoé mogoéa
le, ako se izpusti vse v Rusiji za-
prte Amerikance.

Izjava My. Hatrison.
Riga, 31. julija. — Mrs. Mar-
‘garita Harrison, ki je danes do-

{spela semkuj iz Moskve, pravi,

da je pred svojim odhodom iz-
vedela, da bodo ¥e v teku par
dni Amerikanci v Rusiji izpusde-
ni na prosto. ‘

Mrs. Harrison je danes pripo-
vedovala o Zivljenju v Rusyi, in
je pobila vse zgodbe o grozovi-:
tem trpljenju amerigkih jetnikov.
katere so pripovedovali kapitali-
stidni porodevalci.

“Prvi¢ sem bila aretirana 4
aprila, 1920, dva dni po mojem
prihodu v Rusijo preko poljske
meje,"' je pripovedovala Mrs.
Harrison. “‘Pridrzalo se me je
dva dni za izprasevanje, potem
pa se me je izpustilo, in Sest me-
gecev sem se docela prosto giba-
la po Moskvi.

“Meseca oktobra pa sem bila
zopet aretirana. Med drugim sc
me je tudi obtozilo, da sem pri-
§la v Rusijo brez dovoljenja, de
‘sem amerikim in agles. jetnikom
na protizakonit nain preskrblje-
vala hrano, in da sem bila v zve-
zi z judmi, ki so sovraZni vladi.
In to je bilo tudi vse res. Obla-
sti so bile napram meni sicer
vljudne, toda dale so mi umeti
resnost mojega poloZaja.
“Potem pa sem bila poslana
v samoten zapor za Sest dni, to-
da ne v jelo, temveé v sobo, kot
so obifajne v hotelih. -V jedi
sploh nisem bila nikdar, v osam-
ljenem zaporu pa sem bila vsego
skupaj samo 6 dni. Na mojo
lastno pro3njo sem bila prestav-
ljena v velika sobano, kjer nas je
bilo navadno po sedem ali osem
9kupa1

*\ splosncm smo dobili ravne

hrano, kot pa se jo je razdelje-
valo v sovjetskih jedilnicah. Do-
voljeno nam je bilo tudi spreje
mati ZiveZne zaboje od zunaj..

“V novembru sem bila Se en-
krat zaslifana, toda brez rezulta:
ta. Po |. janurju se me je par-
krat obvestilo, da se mo bo mo-
gote izpustilo na prosto, ako a-
meriska vlada zahteva to na po-
dlagi trgovaluh pogajanj ali pa
za mmen]avo komunisti¢nih jet-
nikov /v Ameriki,

“6. junija sem bila po narodi-

ca. !imﬂ“ﬂ

dobrodelnih organizacij.

lu zdravnika premeséena’ v bol-

tako dobro ali pa celo boljsr‘

Francesko ¢asopisje
preti Lloyd
Georgeu:

Pariz, 31, julija. — Medtem ko
Pariz. v sploSnem sprejema po-
ravnavo, do katere sta priSla na
svoj mali spopad glede odpos-
ljatve et v Gornjo Slezijo — v
kateri poravnavi je kolikor toli-
ko obveljala Lloyd George-ova
beseda — pa e vedno ostane dej-
stvo, da je prekanjeni angleSki
ministrski predsednik na Fran-
coskem zelo malo priljubljen, in
da je to dejstvo zavira 7za izoZe-
nje odnoSajev med tema dvemg
dezelama., . .

To ¢uvstvo je v veliki meri
posledica postopanja francoske-
ga tasopisja, ki skozi zadnje leto
skoro vsak dan pripoveduje svo-
jim ¢itateljem, da Lloyd George
v resnici ne reprezentirg angles-
kega ljudstva,

“Dejstvo, da je Lloyd George
v gvojih prizadevanjih za parla-
mentarno podpore veliko bolj us«
pesen kot pa povreéni francoski
ministrski predsedniki, ni odvr-
nilo francoskih ¢asnikarjev, od
tega, da ne bi od ¢asa do éasa a-
pelirali na angleski narod preko
Lloyd Georgeove glave.

Francoze je najbolj razburilo,
ko se je zvedelo, da je Lloyd
George baje obljubil veditelju
nemske ljudske stranke, Etrese-
mannu, da ‘ako Nemci sprejmejo
reperacijeki ultimatam = zavezni-
kov, tedaj da bodo slednji odpu-

stili obrenske sankcije.

To se je storilo, ne da bi se
vprafalo Francoze za nasvet, in
ko so Francozi to njegovo naka-
no prepredili, so takoj na to brez
posvetovanja z Anglijo hoteli po-
slati vojatka ojadenja v Gornjo
Slezijo.

Le Matin prinasa c&lanek Ste-
phana Lausanne-a, v katerem se
poroda o Lloyd Georgeovem za-
wdilu, katero je baje podal Stre-
semannu, in pravi:

“Skoro mora Francija vpra-
sati Anglijo, predno podvzame
korake proti Berlinu, ali ni po-
temtakem tudi dolZnost Anglije,
da bi vprasala za svet Francijo,
predno je poslala Stresemannu
svoj izredni odgovor.

“Kaj je vedje vaznosti: da se
poslje 10.000 moz v Gornjo
Slezijo, kar bi angleskim intere-
som prav ni¢ ne gkodovalo, ali
da se obljubi Nemdiji razveljav-
ljenje sankcij, kar bi Franciji lah-
ko prineslo brezmejno Skodo.

“To vprasanje ne stavimo sa-
mo na francosko javnost, tem-
ve¢ tudi na angledko, s katero
Yelimo Ziveti v prijateljstvu,

“Podlaga vsakemu zaveznistvu
je princip, da mora vsaka stran
drzati svojo besedo. Toda Ze
dve leti Lloyd George ne dela
druzega kot i8ée pezdir v oéeh
nas, mediem ko bruba v svejem
lastnem ne vidi. On naj prene-
ha delati obljube Berlinu za na-
$im hrbtom, in mi bomo rade vo-
je prenchali delati naérte brezs
posvetovanja z njim.”’

<)

-

— Delavei, ki gradijo vspe-
njace ali elevatorje, so bili na
ftrajku skozi wves julij, ker niso
hoteli sprejeti plade, kakoréno so
jim ponujali delodajaleci. Toda
véeraj so se konéno sporazumeli
in zopet priceli delati za plado
$1,06 od ure, kot so jim jo de-
lodajalei prvotno ponujali.

nisnico neke bolje opremliens
jetnidnice, ki je bila. nalai¢ za
\zendke. kier se mi je posvedalo
vso paZnjo in skrb'do dneva. ko

se me je izpustilo na prosto.”
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PIRCEYV CIRKUS.

Nepobiten fakt je, da Zveza slovenskih napredwih kulturnih
drudtey v Clevelandu in okolici obstoja iz osmih drujtev. Da jih
ponovime: S, N, Citalnica, godba Bled, telovadno drustvo Sokol,
pevsko drustvo Samo, pev. dr. Jadran, pev. dr. Soca, pev dr.
Zvon in dramatitno drudtvo Lilija.
_dobro napreduje in kaZe najboljSe kali, katere se je tudi pri¢ako-
valo takrat, ko se je sejalo to drobno zrne v tista tla, kjer more
procvitati v bododih letih le tista kultura, ki ne pozna politiénih
frakarij, politicnih slu¥b, kramarskih prekupéevanj in hinavskih,
Zurnalisticnih  Piréevih-kameleonskih ‘‘up-to-date’” prilizovanj na
tkodo slovenskega naroda v Clevelandu. ,

Zveza se ni vstanovila zato, da bi igrala kvedjem clowna v

gospod Piréevem dolgoletnem cirkusu, ki je dosegel svoj visek |

prav takrat, ko je mogel vsak moléati radi divjajole vojne. Zve-
za se je vstanovila pal le zato, da se redi tisti kosSek slovenske
kulture, katera je sploh mogoéa med nami Slovenci v Clevelandu
in okolici. Drultva so se zdruzila zato, da si zagotovijo nekaj
samosvojega, nekaj, kar dela vsa celoskupna druftva neodvisna
od vsake frakarije slovenskega Zurnalizma v Ameriki. Zveza slo-
venskih naprednih kulturnih drudtev pove ¥e v svojem imenu, da
ji je gospod Pirc tako oddaljen, da je pri tem popolnoma varna
pred njegovo kramarsko politiko, ¥e bolj pa takrat, kadar bi on
hotel, da ZviZzga pred njo, in kaZe na njo: “To je moje delo, to
ie moj narod, to so 'moji ponizni voligki, ki ubogajo na migljaj in
moj hinavski nasmeh.”

Tisti ¢asi 80 minuli. Trdno upamo, da se ne povrnejo ni-

kdar veé. “Danes grof celjski, in nikdar veél"" — “Danes gospod
Piréevi, in nikdar ve&,” tako je bilo izre¢eno napram temu ured-
niku. | o %

f‘ "3"&;
Pogovorimo se! :

Slavna slovenska mettopola je bila po gospodu Pn'cu povab-
ljena, da naj se. vdelesi |25-letnice, katero je praznovalo nade
mesto zadnje dni  Jutranji list Plain Dealer je $e pred &asom
prinesel novico, da bo pri tej slavnosti zastopal g. Pirc njegov
krotki in miroljubni narod.
v hotel H . . . Tam se je govorilo. Kaj se je obljubilo od njego-
vee strani, to se je pokazalo had takrat, ko ni bilo nobenega izmed
tistih, na katere je mislil od zatetka gospod Pir&evi. Dobrol Naj-
boljie je pridlo takrat, ko se je domislil Piréevi, da skli¢e sejo,
na katero povabi svoje zaupnike, ki se razumejo na petje. Ved
je bilo povabljenih, a prislo jih je malo. Med njimi so bili: gro-

cer, mesar, prodajalec jopic, prekupovalee, uradnik nepoznanega

poklica, tiskarski muc, itd,, itd., itd., celo pevska moé, ki je bila
razglasena v Casopisju, da bo vodila slovenska drustva tam nekje,
kjer bi Ze morala nastopiti. '

Pili so na medvodova koZo.

Prisel je poziv na pevce, sklican je bil sestanek, toda Zalost-
ra jim majka, pridli so v takem malem Stevilu, da je preostalo
_ prstov na roki, €e bi Stel samo pevce.

4

Zveza obstoji Ze dalj casa, |

Pirc je bil povablijen na sestanke

tudi dalo.

— g —

Jezilo je gospode, Pirca in Zormana, peklo je, ko ni slo ta-
ko, kakor se je pri¢akovalo, toda tako je bilo, kakor je bilo.

In govprili so s pevovodji. Skolikim? Z enim? In Ze ta je
obrmil hrbet Slizalo se je, da je hilo vabljeno neko drugo dru-
8tvo, ki ne spada v Zvezo. Tudi tam ni bilo odgovora, — In ta-
ko je ostalo do zadnjih dni.

V petek je pa molil gospod Pirc svoj blaZeni konfiteor s po-

navljajedim: Mea maxima culpa . . . |
Nad vse izvrstno, opostevajofe, zavito, hinavsko, bedasto,
priblinjeno! — Napadena je bila Zveza slovenskih naprednih kul-

turnih drudtey, katera Se sploh povabljena ni bila, da se vdele#i te
slavnosti,. Cuda vseh &ud, toda resnica je ta, potem pa ée je
Piréeva glava v redu, ali pa sanja o dnevih, ko se spremeni jezero
v alkoholno ambrozijo, morebiti celo nektar, kar bi se lahko pilo.

Gospod Piréevi samo eno vpradanje: Zakaj ni $la peti: Lira?
— Zakaj ne: Edinost? — Zakaj ne: Zarja? — Zakaj ne: Z. S. N.
K. D.? Zakaj ne? Tudi prvih treh posameznih skupin ni bilo,
toda se jih ne omenja. Zakaj se omenja bad Zvezo. In zakaj?
~— lgnorirati se jo je mislilo odstrani Pirca in kakéne druge visoke
glave, pa se je ni povabilo. Toda zakaj sedaj napad na njo? Za-
kaj? — O-ho, zakaj? — Zato, ker se jo je hotelo povaljati po
blatu, in pokazati pred svetom, pred mestinimi oblastmsi in visoko
slovensko kramarsko inteligenco. da se naredi Z njo isto kot se je
naredilo %e z marsikaterin, ki ni trobil v njih émi rog. (Spominja-
mo se vejnih casov, Pirdevi Lojze, vojnih &asev, ko je divjal tisti
grozoviti: Moras, moras in mora$, e ne si tisti veliki bavbav in raz-
bojnik, katerim pravijo: “Boljseviki!'")

Hm, boljseviki so bili grozni nekdaj, toda danes je prifla ta
beseda v nepravem pomenu besede v tako nievo veljavo, da bi
radi tega ne stavili v besednjak. Bili so &asi, ko se je reklo:
Boljevik je"l, pa je fel na barko. Toda danes je drugace, Pir-
Cevi Lojze, danes difi vsa mestna gospoda v mestni hisi po nekem
¢udnem duhu, o katerem ne moléijo niti clevelandski mesdanski
listi. Po istem mora diSati vsak drugi, ki se je Z njimi obratil.

Zveza je bila napadena, toda ne bo moléala. Osem dru-
dtev stoji danes v tej zvezi, osem drustev, gospodine Pirdevi, s ka-
terimi morate racunats veliko bolje, kot ste rac¢unali s kakim mest-
nim #kricem, kadar ste plazili okoli pisarnigkih miz. Zveza ima
danes svoja pravila, - katera ne dajejo nikake prednosti kakemu
kramarskemu uredniku, da bi kupéeval Z njo. Zveza je trdna,
¢e prav Se ni kledala pred Piréevim obrazom:; trdna tako, da se
bo zagovarjala od vsakega njenega &lana vsepovsodi. Clanov pa je
dovolj: Sto, dvesto, tristo, &tiristo, in Se ved, &e hodete vedetl.
Clani se navdulujejo za Zxezo, in se vesele njenega Zivljenja.
Toda glasni Pirdevi Lojze, (farovika muha, bi se reklo takim lju-
dem ker jih nikjer ne marajo), pa kridi, ker je dozivel tisti pri-
c¢akovani fijasko, katerih je navajen paé le on sam.

Tudi to je pomembno. Kadar id¢e Pirc pevcev, obrme se na
grocerije, mesarije in prodajalne Zenskih jopic. Obrne se do tistih,
katerih Se pri lu¢i ni videti. Poklie h sestanku tiste ljudi, ki e
niso delali v javnosti na polju slovenskega petja in kulture paé to-

liko, da bi se jih ne smelo imenovati. Pokli¢e se jih zato, ker se je

imelo ostali narod za molzno kravo, sami pa so, bili pripravljeni
nabasati svoje Zepe s€astjo in doslufenimi priznanji. Toda to se
je posrecilo nekod, danes je drugade. In & bo kdo gledal na to,
da se ne bo prekupovals in pekramarsko postavljalp na galerijo slo
venske prismuknjene frakarije Se ta ko¥cek kulture, katero ima-
mo, bo gledala na to Zveza Slovenskih Naprednih Drustev. Tu-
kaj smo, Piréevi, vi in vsa vasa oboZevana garda, tukaj smo, in
danes gremo z vami v boj, kjer hodete in kadar hotete, cas je Ze,
da si polozZite prste na usta in moléite in premx&hujete o letih, ki so
se pricela pred petimi leti.

;" In tudi tole, Pirdevi. Slovenci v Clevelandu niso bera&i, e
manj ponizni volicki, da bi vlekli tisti voz, na katerem 'se vozi
tista clevelandska gospoda, za katero ste furali svojecasno. Slo-
venei so davkopladevalei, in' ne marajo, da bi kleceplazili, kakor
ste jih wéili vi. Ce mi potrebujemo obéno stvar, se nam jo bo
Ce je dobimo, pladati jo moramo. Zadnji dolg, ka-
terega je naredilo mesto pri 125-letnici- gospodine Pirc, kdo ga
bo placal. Vsi, kar nas je v Clevelandu. Vprasanje je le pri tem,
e se je izpladalo prirejati té nepotrebne ceremonije ob tem Zasu.
ko ludje i$€ejo kruha tudi tam, kjer vedo, da ga ni. In &e ste
vi radunali, da se morajo slovenska pevska druditva priglasiti k

‘tem ceremonijam na va$§ ukaz in milostno voljo gospoda Zorma-
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na, ste se vi tako neprijetno zmotili, da vam ne bo prihajalo na
misel v bododnosti.

Koncem vseh koncev, gospod Pirc, prihajamo Slovenci v
Clevelandu tako daled, da vas prav ved ne potrebujemo, da bi
nas vi zastopali. Priznaj_te, ¢e ne povejte mestni gospodi, da vas
ne maramo. V petek zveder ste bili lahko tam doli na slavnosti.
toda naroda niste imeli pri sebi. Narod je ostal doma, in bo osta-
jal doma, in ¢e ga vi klidete na vse grlo. Opustite to vaso predra-
go znanko: Pa jih zatoZim vse tiste, ki se ne vrtijo po moji mu-
ziki, kajti imamo ¥e svojo glavo, bistre in vedre.

Piréevemu cirkusu se je polomil jambor. Streha leze na
v se, kar je bil v cirkuski rjuhi. Pri Piréevem cirkusu ni veé slo-
venskega clowna, kajti osvobodil se je, ter si nadal boljfe ime.
Pircu je odklenkalo z malim zvonom, in prihaja &as, da se bo obra-
¢unalo tudi s temi ljudmi. Kar je e skritega, po tistih se pride
do glavnega.

Pirc je doZivel fijasko, katero pa sam ne more prenasati. Da
je dozivel slavo, spravil bi jo bil prav sam, toda fijasko prenasati
je malo bolj tesko, pa je odlozil na gospod Zormanove rame. Do-
ber prijatelj pozna prijatelia v nesredi, in tako si gresta roka v
roki. ‘In zakaj bi ne sla. Pirc je véasih hvalo polival po ljudeh,
katere je hotel okrotiti; s hvalo jih je omamil, in tako so ostali
omamljeni do sedajnih casov.

Toda, danes ni veé: Cleveland 1910; danes ni ve¢: Cleve-
land: 1916 in tako naprej. Danes je — 1921. Halo, zbudite
se, poglejte, in zopet zaspite, kajti med nas vas ni bilo, in spanje
vam ne bo fkodovalo.

Piréev cirkus pa je brez igralcev.

—j.

| zlobnega Ceha, &e$ da se od vsa-
'kega 7zivega dloveka zahteva v
prvi vrsti ¢loveénosti. Opetovano
je pisal in govoril: Le ako so na-
rodne edinice, to je posamezni
ljudje, sloZzni v svojth idealih,
ako ljubijo resnico in Zive za res
nico, ako so nesebiéni, posteni in
iskreni, ne more naroda nikdar
in nikoli zruditi nobena sila. Ne
osvajanje , ne bogastvo, ne mrz-
nja, ne laZi, ne sleparstva, nego
moralni ideali dajejo narodu silo
za vztrajnost v wvsakr$ni borbi.
Cim moralnejdi je narod, tem
moénejdi je. Plemié¢i, uradniki,
uéenjaki in wvsi najvi§ji inteligenti
morajo v vsakem, tudi v naj-

. L L]
Husov jubilej.

Dne 6. julija 1415 je bil v
Kostnici v 46. letu svojega Ziv-
ljenja seZgan na grmadi Jan Hus,
deski svefenik, reformator, ude-
njak, vseudiliski rektor in prvo-
boritelj Eeskoslovaske mnarodne
ideje. Ze kot 29letni mo¥ je
Hus predaval na pratkem vseudi-
liS¢u ter je njegova zasluga, da
!so na odredbo . ¢efkega kralja
Karla IV. na praski univerzi od-
lodali Eeski profesorji; leta 1402.
in 1403. je bil Hus rektor na tej
univerzi. V tisti dobi je bila
rimska cerkvena internacijonala
v boju za svejo propadajodo
moé. A Fe so bili kraljevski in
fkofski dvori silno vplivni in mo-
gocni. Hus pa je zapodel borbo
za preporod cerkve in duhovidi-)

skromnejSem in neznatnejfem &lo

veku videti v prvi vrsti ¢loveka
gebi enakega.

Na temelju teh idej je vodil

za preporod naroda v eti¢nem |liéni duhoviéini in zato je bil ob-
zmislu. Propovedoval je brez-|tozen krivoverstva. Brez strahu
obzirno istino in absolutno pra-|je oddel v Kostnico pred cerkve-
viénost. “'Govori isting, ljubi isti-{no sodis€e, zaupajo¢ v kraljev-
no, pridiguj istino, brani istino do | sko besedo, ki mu je jaméila svo-
svoje smrtil” To je bilo njegovo|bodo. Toda varal se je. Kralj
geslo pri vsem delovanju. Hus|Sigismund je svojo besedo pre-
je bil sin deskega kmeta, zato je|lomil, Husa so vrgli v jeo in ga
nosil globoko v svojem srcu lju-|po dolgem trpljenju postavili
bezen za svoj jezik in svoj na-|pred koncilovo sodis€e, ki ga je
rod. A wvedno je naglasal, da|dne 6. julija 1415 slovesno ob-
mora narodni &lovek biti v prvi|sodilo na smrt. Zgorela pa ni-
vrsti dober &lovek. In uéil je,|so Husove ideje, ki so ostale te-
da le moralen narod z jako raz-|melj cedkega narodno-demokra-
vito vestjo in najvejo tenkodut- |tiénega misljenja celih 500 let.
nostjo za resnico in pravico ima|Husova nadela so vodila ¢es-slo-
bodoénost,  Postenost, resnico-;vaski narod v borbi za svoboda
ljubnost, iskrenost in priprostost|od husitskih vojn do danes, Hu-
morajo biti po Husovem prepri-|sove ideje Zive dalje v vseh &e-
canju temelj zdravega naroda.|skih prvih kulturnih delaveih do
Tako se Hus ni bal izjaviti, da|danasnjega predsednika Masary-
mu je milejsi dober Nemec od!ka. o

1Z J UGOSLAVIJE-
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Odkritje Boritnikovega in V
rovikovega spomenika se je ¥
Silo ob 11. uri dopoldne dostojf
no spominu umenitkov. Odkri
se je udelezilo poleg drudtev 2
lo veliko obéinstva. — Spoment
ka sta res umetnisko delo, Izde
lal ju je g. Fran Kralj. — Slogiy
venski igralci in podpirajoce OB
éinstvo je s tem Sinom dokazig
lo, da ve ceniti dejanja pokojn
kov za naso gledalitko umet
nost, ;

| e—

To so ptici, ti veliki mozje!
16. avgusta bodo v Londonu p¢
zegnali spomenik, ki predstavlj
Lloyd Georgea, Ali je Llloy®
George res tako slabo prepricaf
o. svojih zaslugah, da se je da
upodobiti e za Zivljenja in se r&f
boji, da bo é&loveitvo po njego!
smrti na njegove zasluge pozabife
lo? % ,‘ '

Vaino za Primorce. Dne 2. a¥)
gusta t. l. potece rok za opclJ
drzavljanstva Jugoslavije za onﬂ :
ki so dosedaj bili pristojni n#
ozemlju, anektiranem od Italijé
Ta rok tede od 2. februarja t. l
to je od dneva. ratifikacije rapa
'ske pogodbe in je tako kratko}
odmerjen, ker ta pogodba pred
videva, da se bodo najpozneje ¥
dveh mesecth po ratifikaciji r2
pravljala in redila vsa vprasanj?
ki v pogodbi sami niso resend
Veliko se i¢ pisalo o raznih juf °
gosl. italj. konferencah v Porto}
rose, v Rimu in dr., ampak
konference niso Se prisle do kon
¢noveljavnih zakljudkov. Eno 08
oprtih vprafanj je n. pr. gledf}
vpokojencev. Ali bo pladevalt
pokojnine onim, ki so optxral
dosedanja drZava, ali ona, za
tero je dotiénih optiral?  Takiflsl"
in sliénih vpradanj je mnogof

H
\

-

ne vy disto kri¢anskem duhu ter mneprestano borbo proti nemora-imajo Se nobenega odloka, da 0¥

Ljudje se informirajo po uradi®
in tam dobijo za odgovor, da N

so e na jasnem itd. Zatorej n
vlada, dokler  se vse to A%
uredi, podaljfa rok za opcijo, i
sicer '$ pristavkom, da _kone
rok potede n. pr. pol leta po "
reditvi teh vprasanj, in ne p p
leta po rafitikaciji. '

Ubej v Veracah. rerdman
Snoj je v Veradah pri Kozjem
na Stajerskem sunil z vojaskim
bajonetom v glavo Petra Kolen
ca. Tezko ranjenega so ga pré
peljali v ljubljansko javno bor
nifnico, kjer je v torek 5. m.
umrl.
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Kmetski triumvirat. ;
i

Historiéen roman. — Spisal Anton Koder,

8 S EEESEEEEE SR EEEEITESSL
i Se vetja zadovoljnost se je brala pri zadnjem stav
; ku na oskrbnikovem obrazu, a nemirno so mu utripale
o¢i, kakor da bi bojeval hiad skriven boj v prsih. Ven-
dar odgovoril je mirno in premisljenc:

“Vasa milost, nehvale’no je tako delo. Skabo pla-
¢ilo obeta navadno. Ne re¢em sicer, da bi ne mogel iz-
vrsiti jaz v tej zadevi ni¢esar, ali kaj more pri¢akova-
ti Se vad sluga v Zivljenji?” ‘

Ubral je pravo stuno Crni¢ 8 tem stavkom. Dobro
je opazil grajs¢ak njegove visokoletete zahteve. Prevel
mu-je bil znan Castilakomni znacaj oskrbnikov, dg bi ne
bil vedel porabiti te pritoZnosti v svojo korist,

“Zapomni si naj Crni¢, da je velika zasluga tudi
velikega priznanja vredna, in mi placujemo po vredno-
stil Kdo bi mogel ugovarjati nam, ko bi se vzbudil oskr-
bnik Crni¢ neko jutro kot 'slaven beg, gospod treh vasij,
&e hol‘emo mi tako in bi bil in vreden take éasti! O po-
a!edmem ne dvomimo, da bi ne bilo nemogode.”

Kakor Zivo srebro ozivel je oskrbnik pri teh bese-
dah, Potne kaplje, redke kaplje nepopisljive srece, ne-
nadne in nepriéakovane, lézle so mu po razgorelem lici
Verjel ni skoro samemu sebi, da mu rodi njegova pre-
misljenost Ze spomladi, predno zori sad njegvega tru-
da, zlato placilo. V istem tremotku, ko je ¢util, da je
vzbudil grajidakove pozornost na svojo osebo in svojo
zmozZnost, pa je izpremenil prejénji ponizni hlapéevski
glas, rekod:

“Veseli me in sreden sem, vasa milost, da sem bil
bas jaz prvi, ki je opozoril na to skrivno stiupeno za-
lego, katerej je neki dosedanja svoboda prezlata, ka-
terej se mora kolikor preje toliko bolje zategnoti ne-

Jaln gt i

koliko tesneje dosedanja vez in pokazati, kdo je gospod,
kdo njegov hlapee, kdo ukazuje, kdo naj uboza,”

S ponosom je govoril oskrbnik poslednje besede in
priklonivi se globoko graj§caku, pristavi polglasno:

“Zgodito se mora nekaj in sicer brze v svarilen
zgled vsem ostalim kmetom. Tako sodim jaz, in bas se-
daj je ugoden trenotek za takov posel.”

“Kaj misli Crnié? Vsaj javne sile ne. hrupa ne?
To bi bilo olje v ogenj, pravim jaz. Skodovalo hi vet kot
koristilo.” ‘

“Poslednjega ni potreba vasej milosti. Uzrokov
najdem in navedem brez truda obilo jaz, ki poobladcaic
vado milost pred vsem gvetom, da ima pravico do ~ega,
cesar potrebujemo,” pristavi hudobno smehljaje se Cr-

nic in potegne v polkrogu kake tri pote z desnico proti

sebi po mizi, kakor da bi hotel reéi:”Vzamimo vse, kon
fiskujmo, kar se da! To je ‘pajbo'lj obéutna kazen za se-
daj. Vsled tega se najdejo potem sami po sebi daljni

uzroki za ostrejSe pastopanje.”

“Torej z beradtyom hoée krotiti in berastvo?” vpra
Sa zamiSljeno pri teh besedah grajséak,

“Berasky palicy tepe najhujge, vafa milost, Strup
s strupom, kol s kolom izbijati, to je moje staro nacelo,
ki me ni goljufalo nikdar.”

“In pri katerej glavi faj prienemo, Crni¢? Gubec
Je veljaven in uplivan ter ima mnogo prijateljev, Pasa-
nes se je odkupil z gotovino nadej tlaki in desetini, Gu-
zetit je premlad in po nagej misli do sedaj nenevaren

clovek, rpovrh pri lJudetvu jako priljuben kot veselJak

gploh.”

“Zakaj po mravljah stopati, vasa milost, a mravlji
&de, kamor spravljajo svoje zaklade in kjer se pripra-
vljajo za zvunanji boj, pa varovati?! Ko je razbito in

uni¢eno mravljisce, razkrope se i njegovi prebivalei na -

vse svetovne strani, Dolgo ¢asa potrebujejo, da se zdruy
Zijo zopet v novej trdnjavi,” prav: z nekako zani¢ljivim

glasom Crnié in dﬂsmco na telo poloia kakor da bi ho-
tel pokazati:

“Tu notri mora biti vse v redu_.‘Nekaj politike po- i

~

vrh, in najvisji gklepi so igraca istemu, ki ima na raz-
polaganje nekaj surove sile,”
“In Kje je tisto mravljidée, Crni¢, o katerem govori
kakor o najbolj sitnem taboru na meji?”
Zopet se je globoko poklonil oskrbnik sveojemu mo-
goénemu vitezu in pristavil smehljaje se:

“Cemu sem Ze tri nodi zapored na prezo hodil in

svojemu trudnemu Zivotu spanje kratil, ko bi ne bil ve.
del, kje mravlje svoj Soter zidajo in ge proti nam vsem
varovati poskusajo?”

"Ilija Gregori¢ je torej na$ najvecji sovraznik!”
vzklikne iznenadjen grajscak, kakor da bi se bil pre:
strasil poslednjega imena,

“Ce ne najvedji sovraznik, pa vsa najbolj nezado-
voljen in'tudi najbolj inteligenten kmet vase milosti je
Tlija. On zastrupljuje vse ostale na desno in levo, pri-
digujo¢ jim svoje revolucijske ideje o enakosti vseh
stanov, o prevelikih davkih, o krivici sploh, ki jo trpe
visi kmetje brez izeme, — in sicer zato, ker so bedaki.”

“Zal mi je, da sem ga vzel na svoje posestvo. Svo-
bodomiseln Je bil Ze pod grofem Frangipanom, a ml-
slil sem, da ga je izudila za1ostna izkusnja,” pristavi ne-
voljen grajicak, a hitro dalje ypraSa:

"Kaj hote Crni¢, da storim z Ilijo? Kako naj ga

- kaznujem?”

HGospodu, ki ima vse slle v rokah, je tezko kazen

| nasvetovati. Najbolje je po mojej misli, da 8e priéne s

tako kaznijo, ki pristrize za vselej pticku peruti.”

“In takova kazen bi bila, Crni¢? Svetuje naj on e-
den pot!" N

“V denarji je moé, v bedi toga, vasa milost. In I-
lija je petiden. Proprodal je vse prejénje posestvo na
Kranjskem in obloZen s cekini prigel je érez mejo, Nje-
gova, nezvesﬁoba do vas mu je po postavi vse premoze-
nje.

“In kje so dokazx 0 njegovej nezvestobl, Crnig ?”

“Zanje naj pusti meni skrbeti, vaga milost, Gorke-

ga vam prlpelJem iz izdajalskegy gnezda kakor kuka-

'vico, ki vsiljuje poétenemu zarodu svojo kukavicost, <

b

Samo nekaj! Milost vasa omenilg je sama, da sem osf‘ 1
vel v zveste,] sluzbi, Samo nekaj malega, nekoliko 'epsé 1
glasede ime Zelel bi si na starost za svm frud!”

“Beg Crni¢! V' resnici lepo doneé naslov posebno o
nemu, ki si ga je prisuzil sam,” pristavi vesno gral’
Stak in v zZnamenje svoje velike naklonjenosti poda 10
varidu desnico. Umel je dobro oskrbnik, koliko veljaf®
ima taka prijaznost in da Tahy ne prelamlja dane be R
sede. Zadovoljnosti mu je torej igralo lice, in kakor ¥ 1
hvaleZznosti pristavi povrh:

"Zal mi je le za isto njegovo punico Jelo, vasa ml‘
lost. Vzrastlo je dekletce tako lepo kakor na cesaredceﬂ'l
dvoru, In vendar suZnja kri je, tlacansko seme,” ‘

Vzdramil se je grajstak pri zadnjih besedah kako! 41
iz prijetnih sanj in dejal: : A

“Dober okus ima Crni¢, Spominjam se dobro isteg®
dekletca in veliko stavo sem izgubil zaradi njega mu’l
lo leto. Trdil sem namret, da je le prijaznega lica P
treba, in ong gre za plemenitaSem, kamor mu je draﬁ 03 1
A varal sem se. POnud‘Il gem jej bil kraljevo’ darnlO; g3
vrnola mi je je ponosno, da celo razzaljivo,”

“In vendar bogle zastonj hodilo kakor pisce za V" , '
o milostjo sedaj, ¢e prepustxte dalinp skrb CrfliCu " P
stavi name}.flcu,]oé in smeje se oskrbnik.

“Videti hoéem, koliko zaupanja se mu sme ska 0!
vati, Crni¢, Z ovadbo kadje zalege, ki hoce majati n '
mojo in mpjih dedov slavno moéjo, zameni on I'J.h
svoje ime z lepo doneéim naslovom in premozenje™: i
te hote. Ako mi dokaze, da Se ima tudi kaj upliva P*
lepik tla(enkah pa je preprican in zagotovljen p05°
ne milosti mOJe"’

S temi besedami se poslovi potem grajicak, V %1‘
menje posebnega zaupanja pa Se poda eden pot 1‘02
svo:emu mnogo obetajoéemu o!’kx‘bniku

(Dalje prihodujit)
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E. Spommu trojice.
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95 odkritju Bortnikovega in

Verovskega spomenika. )
ﬁo} “Qrator fit, poeta nascitur.”
igralec? — Kakor vsi prego-
. tudi ta latinsko ni poveem
iden, Zakaj govornik ni po-
Se nihée, ne da bi bil hkratu
Vit moZ, in narodil se ni e
0en pesnik—umetnik, ne da bi
 bil tud; vadil, uéil, prav mno-
Wil In igralec?

2d; se mi, da je velik igralec,
',," dramat, umetnik, inkarna-
véeh umetnosti: govornik,
K, slikar in kipar. Morda
O nezavedno. Toda na odru
dramatski umetnik izraze u-
.O'sti, v kateri mora biti pes-
‘in govornik, slikar in kipar.
i Bre, sonornega, melodiénega
v ki zveni, gostoli, grmi in
- v stoterih modulacijah ter

A v stoterih tonih stotero

razliénih Sustev in misli, ni veli-|
kega igralca. Jecljav, veéno hn-'
pav, gréav, suh ali momljajocj
glas tvori tudi ob najveéji igral

ski rutini in najvedji duhowtostl
prepad, ki igralca trajno lodi od
prave dramat. umetnosti. Zakaj

govorica na odru je estetska, a!
brez estetike ni umetnosti. Cut
za lepoto govorice, za arhitektu- |
ro stavka in cele perijode, ¢ut zal
umestnost naglega, zateglega, |
odrezavega, polglasnega, glasne-
ga ali tihega govorjenja, pavzi-!
ranja, kakor hudournik drvedega
ali kakor grom udarjajodega go-
vorjenja, kdo naj ga ima, nego|
velik igralec? Le govornik, kil
je hkratu pesnik, ¢uteé¢ v besedah
toliko dusevnih barev, zabliskov
in vonjev, a Se vec srénih treslja-
jev, kréev, triumfov in krikov
bolesti, upa, obupa ali ljubezni
in mrznje.

Dramatski umetnik izpremi-
nja s svojim glasom in s svojo

dobro,

Zaceli
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That depends on the liver,

Dr. Miles’ Liver Pills/

Ezne, dobre ué"\kOV‘lt‘e. Rabite
lahko odvajalno sredstve za kroniéno zabasa-
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Kadar kaj potre

Se vam priporotam za obilen.
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Kristjan Lozar

1100 GLASS AVE. INJ'OGAL E. 63. ST. [ 0
KROJACNICA ~

Izdelujem najboljSe obleke, jih pepravijam, likam in krpam.
ujete, se obrnite na mene in naredil vam bom ﬂ ﬁ

obro delo po nizki ceni. V zalogi imamo tudi nove vzorce, katere

Sem ravnokar dobil. Cene so' razliéne,

i
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obisk,

' I
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in vse druge

le najbol,}é’u in najcenejsi.

posod, itd.

popust pri veéjih naroéilih.

FRANK
16401 SUPERIOR AVE.
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PODRUZNICA: F. Kunstelj, 6117 St. Clair Ave.

ZA EUHANJE PIVA DOMA, IMAMO V ZALOGI:
SLAD — HMELJ — SLADKOR
POSKUSITE in se prepriajte, da je doma kuhani vedno
DOBITI je tudi zpirko sodov, steklenie, velilkih lonéenih

NAROCILA dostavimo po poiti tofno in v vse kraie.—
Grocerijam, sladi¢i¢arnam, Zeleznim trgovinam, primeren

-

potrebiéine.

VOINZAddOod

Pisite po informacije

OGLAR
CLEVELAND. OHIO

poosuIo) ‘P oojaajepy LI9CL

bi‘"go
Vetnisko stroko spadajoda dela,
alen v sodnth ali drugih stvareh,

PHONE — CENTRAL 17

kega rojaka, ki bo toéno m vestno izvriil vasa marodila.

?lau‘ Ave. IzvrSuiem vsa v
Kada# rabite zanesliivega sveto-
se obrnite zaupno na vaSega slo-

MAIN 2327

T = I www | daliféu — je bil igralski:
Frank J. Lausche SLOVENSKI ODVETNIK '

Naznanjam cenjenemu obéinstvu, da sem otvoril svoio odvetniﬁko
ter bom uradoval po dnevi 1039 GUARDIAN BLDG, in zve-
+30 do 8. ure na domu, 6121 St.

DR. L E. SIEGELSTEIN
%'leenie krvnih in kronicnih bolezni je nasa specuahteta

08 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St.
Uradne ure v pisarni; od 9. zjutraj do 4. popol. od 7. ure
8. zveter. Ob nedehah od 10, do 12. opoldne.

e ——se——————

duso kremen v demant in iskre v
baklje . . . In krivicno je, sma-
trati igralca le za reproducenta
pesniskega dela, za nekak Ziv
lstroj, ki mehaniéno repetira, go-
[vori, se kreta, joka in radosti,
kakor mu je predpisano v ulo-
gi. Tiskana ali napisana drama

{je kakor zvon brez Zvenklja, ka-

kor instrument brez glasbenika,
kakor najlepa toaleta, viseda na
(klinu, kakor lutka brez duse. —
Igralec Sele vdihne drami Zivlje-
inje, ji da dufo in srce. In avtor,
i ima sredo dobiti za svojo dra-
mo igralce-umetnike, strmi cesto
nad umotvarom kakor strmi ode
nad otrokom, — a pisatelj, ki j=
padel s svojim delom med Su¥-
marje, je obupan kakor kosov-
ka."ki je izvalila kukavico. Naj-
boljso dramo so Ze ubili neigral-
ci, a marsikatero pitkavo delo je
zivelo po igralcth nesmrtno Ziv-
ljenje.

A igralec umetnik mora biti

tudi slikar in kipar, ki modelira
1tipe, jih postavlja v pravilno sve-

tlobo ali mrak, ima ¢ut za har-
monijo linij, lepoto geste, pozici-
je in karakteristi‘no resnicnost
mimike, za estetsko plastiko in
izrazitost.
kosno bogat v svoji estetski, sré-
ni in dufevni kulturi, pravcati
¢lovek-Bog mora biti in je igra-
lec-umetnik; da more Ziveti v
stoterih znacajih in tipih: Bog
in Mefisto, svetnik, mucenik, he-
roj, kmet-postenjak, lopov., mo-
drijan in blaznik. le fanatik z
neklonljivo vero v svetost svoje-
ga umetniskega poklica in po na-
ravi izredno obdarjen &lovek se
more dvigniti do tolike univer-
zalnosti.

Redki so, a vsi so bili rojeni i-
gralci, ki so se z Zrtev polnim
trudom uéili, . izpopelnjevali in
dovrievali vse Zivljenje. Domis-
ljavcem ostanejo vedno zaprtal
vrata v kraljestvo umetnosti. Vse
mature, vse univerze, vsi dokto-
rati ne pomagzajo, ako ni &lovek
igralec %e po rojstvu. Nasprotno
pa so bivéi kleparji, mesarji, kro-

jaci, ¢revljarji — postali iz pri-
|rojenega’ igralskega ‘talenta

vztrajni izobrazbi in  najostrejsi
avtokritiki gledaliski umetniki, ki
yim ostane sloves vefen. Ponizno
so se udili, ve¥bali, trenirali ter

se dvigali, dvigali . . .

Vrhunee igralske umetnosti je
dosegel doslej med slovenskimi
igralei edinole lIgnacij Borstnik.
Kot bivsi uditeljski preparand je
imel Solsko izabrazbo jedva za-
dostno za majhnega zavarovalne-
ga uradnika. A bil je gem] ki je
bil po usodi in rojstvu predeete-
niran za igralca. Ze njegov prvi
korak na odru — brez vsakega
drugega Solanja, kakor le z opa-
zovanjem nemskih dramatskih
predstav v starem dezelnem gle-
nara-
ven, samozavesten, estetski, psi-
hologki premisljen in pravilno iz-
vajan. lgral je, a vsaka mova
uloga mu je bila nov studij, ki

|se mu je posvecal ves, z duso,

srcem in telesom. Delal je na
sebi, na svoji govorici, na vsaki
kretnji, vsakem zgibljaju lica, na
veakem pogledu kakor govornik,
slikar in kipar, premisljeno, z
veénimi poskusi in ponavljanji,
fanatiéno, brez utrujenosti.

Ko je bil v sezoni 1. 1885-86

na Dunaju, se je lahko le uveril,

da si je Ze nadel edinole pravo

pot umetnika-realista; sovrazed

nizjih cenah.

o
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4 Hippodrome Annex

N ob l o v
ajboljst most
katero sedaj lahke naroéi*te, da ga dobite septembra po na_]-

Denar se vrne, ‘e dobite gt'ozdje nerabno za presanje-

CALIFORNIJA GRAPE COMPANY

“nesliiva serdle i zaneesljlve zastopmke Ce nocete nared1t1 napake in ho-
AAAEEte kupiti nanoljée gr‘ozd,]e' po najnizji ceni. potem naromte grozdje od

F
JE DELAN \I
Z GROZDJA

Cleveland, Ohio.

Cleveland Ohio.

Sila inteligenten, raz-|'

po|

| tega ne pozabim nikoli.

|puhlo deklamatornost, nenaravno:
lpatcnko in komedijasko pozer-
stvo, se je Boritnik na Dunaju
utrdil v prepri¢anju, da mora bi-
ti igranje le estetsko oéiféena in
psiholosko  poglobljena
nost.

narav-

Na tem nacelu se je udil sam
dalje, vecno eksperimental sam
s seboj, neprestano is¢al, ‘boreé
se za ''svoj obraz’. In ker je
stremil za ansalblom, ki bi stal
na istem nacdelu in s katerim tek-
movanje bi se mogel popolnje-
vati, se je kajpada cutil osamlje-
nega sredi diletantov in kvedje-
mu rutinerjev. Hotelo se mu je
borbe, ker pobeda med slabiéi
ga ni zadovoljevala.

Ze v ljubljanski &italnici (1887-
1892.) je segal po najboljSem
repertoarju s psiholosko tegkim
znadajem; toda rad je kot mlad,
objesten, donjuansko razposajen
im hudomu$en poredne# zaigral
veckrat tudi podjetne, vesele ka-
valirje, prepotentne zapeljivce in
drastiéne #aljivce v fraku, kosti-
mu in kmetigki kamizoli. Zagreb
mu je mogel nuditi ne le materi-
jalno ugodnejSe, nego tudi umet-
niski bogatejse Zivljenje. Le za
to je odsel tja. — Mandrovié,
Dimitrijevié, Freudenreich in Fi-
jan so bili poleg drugih Borstni-
ku tovaridi, a tudi tekmeci. Ob
njih je vzrasel in tega in onega
prerasel ter je konéno, ko je vse
odnesla smrt, ostal zopet osam-
ljen orjak sredi mlajsih in mladih
talentov in zacetnikov.

V repertoarju se je bil medtem
omeijil le na najtezje klasiéne in
moderne avtorje, i&oé vedno
najrajsi le komplicirano psiholos-
kih znadajev, ki jih je po svoji
“osebni noti” izrazal s patologki-
mi znaki.

Saj je bila njegova maksima,
da je vsak genij svoje vrste no-
rec in da povsem normalnega
¢loveka med vigjimi kultiviranci
vobée veé ni. Res da je s tem
zadel v neko enoliénost v bistvuy,
toda v detajlu je prinadal z vea-
ko novo ulogo toliko novih po-
tez,, da je bil vsak njegov nastop
za Zagreéb in Ljubljano prvovr-
sten ‘dramatski dogodek. In da-
nes je ostala za njim v Zagrebu
in v Ljubljani vrzel, ki zija brez
nade ,da se izpolni . . .

Od svojih niZjegimnazijskih let
do Bordtnikove smrti sem zasle-
doval njegov umetniski razvoj;
zato lahko trdim, da je rasel le
notranje, rasel neprestano do
zadnjih ulog,

V Zagrebu sem ga videl zad- ||
nji¢ v ulogi dubrovnifkega stare-}.
ga plemida ponosne, bojevite,
nepodajne dude. Bila je starej-
a izvirna hrvatska drama, polna
zunanjega dejanja. = A Boritnik
je ustvaril iz primitivnega repre-
zentaénega odeta-trmoglavea pra-
veat ibsenovski znadaj. Pisatelj,
7e davno mrtev, bi bil strmel nad
globino figure, ki jo je bil pa¢
sam zamislil, ki pa ji je dal Borst
nik viino in #irino, o kateri se
ni avtorju niti sanjalo:

In preti koncu tiste uloge sem
imel naenkrat muden obé&utek:
“Boritnik svoje uloge ne znal”
Jecljal je namreé . . . besede so
se mu trgale . . . Zbegan je zrl
okoli sebe . . Pa minila je za-
drega, in Bordtnik je bil zopet
gospodar situacije. Kretal se je
7ivo, govoril gladko, se znova
razburjal, a zajecljal in obmolk-
nil kakor brez spomina . . . A
konéno . . . po novih prehodih
je omahnil, se boril in — umtl.

Kako je pripravljal in stop-
njeval napade kapi do katastrofe
V Ljub-
ljani, ko je konéno nastopil an-
gazma, ki sem mu ga bil ponudil
ze 1. 1918, sem mu k tej ulogi
Zestital ter mu povedal, kako si-
ljajno je prevara.l celo mene, ki
semi vajen vseh igralskih trikov,
In dejal je: “lgralec mora mie
sliti, tudn kadwr je prnt«el brez
| misli.”

, Veroviek? Tezak v kretnjah,'
v gestah cesto nwg]a»yen. A ro-
jen xguiecl Rojen komik, ker po
naturi veseliak. Tip §egavega
Slovenca. Dvajset let je bil zma-

karakternih, zlasti pristno sloven-
.sknh kmetiskih ulogab Citajte

!zunanje kulture, tehniéno roba-
tost i. dr. In tega nedostatka se
ni iznebil docela nikoli. Toda
imel je za to toliko prednosti, ki
so ta nedostatek odtehtale: prist-
nost custva, iskren ton dobrot-
nosti, dikcijo majvisje naravnosti
ter pray prisréno humornost. Ni
znal biti stragen, a bil je nesteto~
krat oéarljivo ljubezniv in mad
vse simpaticen.

Tudi on je bil uéiteljisénik, a
nato umeten vrtnar. Vrt mu je
bil raj: Tezak mu je bil zadetek
m mnogo je moral delatx na sa-
mem sebi. . Toda njegov mehki,
Yametastno mehki in topli glas,
njegova inteligentna  govorica,
njegova izrazita mimika, njegova
sugestivnost in psiholoska narav-
nost so zmagovale nad vsemi za-
prekami. “'Gospod’’ ni bil ni-
koli ,a bil je junak iz ljudstva,
korenjak _otrosko nezne duse, go-
lijat Zenskega srca v tolikerih u-
logah. Mozol, Jez, Krjavelj,
Tonéek, Henél, Kuzofkin, Fedja,
sodnik Zalamejski, Mitri¢, Othe-
lo in 8e druge uloge ohranijo spo-
min na Verovika-umetnika in
dobrega ¢éloveka. V popularnosti
je presegal vse tovarie pred in
za seboj.

In Molek! Bil je neizmerno
zvest sluga Talijin. Z vso pozrt-
vovalnostjo je stremel kvigku. In
stopal naprej. Z vsako wulogo.
Vrhunca bi ne bil dosegel nikoli.
A bil nam je koristen ¢lan, upo-
raben, marljiv, posten, znacajen
dlovék. Postal je Zrtev vojne:
on, ki bi ne bil nikomur skrivil
lasu, je moral izdihniti v krvi kot
bojevnik! Kakor simbol Molko-
ve nature se mi danes dozdeva
uloga soproga v '‘Morali ge. Dul-
ske,""

Vsa dejanja ne govori ne be-
sede, ' zanievan, ignoriran V 0=
bitelji, ki Zivi od njega, dokler
ne izbruhne njegov prezir, vkle-
njen v bolesti, v enem samem
stavku: "Hudi¢ vas vzemi!l' —
Kakor je Molek to vlogo igral,
kakor je izgovoril teh troje besed
jih ne izgovori kmalu kdo: wvi-
harni aplavz, ki ga je Zel za to
ulogo, je bil Molkov zZivljenski
ponos.

Bortnik, Veroviek in Molek:
v druzbi vseh treh sem oral sam
sameat z zarjavelim in topim plu-
gom, ki pa je vlekla sila mriava
kravica, kamenito polje sloven-
ske Talije. Ni ga bilo blagodej-
nega dezka, le porogljivei in za-
bavljaci so kakor zlobni gavrani
krakali na moje obupne delo.
Med redkimi sodelavci, ki so mi
da‘lah poguma, je bila tudi po--
koj-na troji¢a rojenih igralcev. V
hvaleZnosti se jih ‘spominjam.
Fran Govekar.

7E ZOPET!
— Crtica. =
Na.p_i;la:
Ljudmila Podjavorinska,

“Za Boga, stari, ze zopet!”
“Koga neki... Ali res?”

njo!” zakriéi Trnka, dobro po-
Segetavsi Fuksa pod noge; “‘pri-
dodaj rajse ingvera, — da Clo-
vek vsaj cuti, kakor bi mu drg-
nil Zeledee z grahovim omelom.”
“Se Saliti se mu ljubi reve-
zw,” pomisli Trnkova, gledaje za
mozem, kako skokoma oddirja
na Fuksu mimo skednja na po-
lje. Visoka, rudetkasta ovéja
kapa mu kar poskakuje na dol-
gih laseh, kozuh se mu napie na
hebtu in noge, obute v velikan-
ske batkore, mu vise s konja ka-
kor lesene. Skoro smejati se mo-
ra — tako neprili¢no sedi na ko-
nju. Nu, kaj, ko je pa primoran
— 8aj radovoljno bi on nikakor
ne sedel nanj. V miadosti ni ni-
koli jezdaril, ng starost pa se mo
ra izpostavljati ljudem v po-
smeh. A tole za to, ker se Fuks
vsak teden po dvakrat, trikrat
zamasi. Tu potem Trnku ne
ostane ni¢ drugega, nego ga za-
sesti in poditi tako dolgo, da mu
to preide.

On bi ga ze rad podil semter-
tje, ko bi sam ne moral biti zra-
ven, Toda njemu, Adamu, je to
zaprije hujsa kazen nega same-
mu Fuksu. Ko se dovolj nadirja,
pride domu, se naZve in — ¢éez je-
den ali dva dni je Ze zopet za-
prt. Ko bi mu bilo to neprijet-
no, bil bi pameten in ne zama-
§il bi se.

Trnkova stopi v sobo, postavi
nekaj no sobi, potem pa odide po
zganjico in ingver. — Na potu
od zida sre¢y teto Razvorovo.
“Nemara imas drvarje, da ta-
ko nosis skupaj?’ vprasa jo te-
ta.

“Kake drvarje! To vse za te-
ga ¢udaka, Fuksa.”

“T kaj 5e?” seZe ji teta v bese-
do; “njega vendar ne napajate
z Zganjico.”

“Ne — zopet se je zamasil in
moj stari potrebuje okrepéila.”
Ze zopet?” se zadudi teta.—
“Nu, to je pa res smesno, Zato
se mu tudi Se smeje vsa vas, —
Pravijo: saj Trnka ima konja sa-
mo “‘za parado”. Lie za'to, da ga
more vsaki dan jezdariti.,”

“Hi-i — kako je svet hudoben!
Moj Adam da bi jezdaril gamo za
parado?! Revez je vesel, ¢e mo-
re sedeti na peéi. Tudi danes je
zlezel na ped; — veste, pekla
sem kruh; bilo je toplo, da je bilo
veselje, — prizgal si pipo, obesil
doli noge, toda komaj je jel naj-
lepSe “puhati”, tu ga imas, mo-
ral je iti s Fuksom. Ali bi ne hil
mar rajse sedel doma?”

“Vem jaz, vem,” je pokimala
feta z glavo; “toda svet je hudo-

ben, posmehljiv. .. Ni, ¢emu pa
kako drugade ne pomagate Fuk-
su? Moj rajnki — Bog mu daj
tezko nogam, dusi pa lahko in ye-
selo vatajenje od mrtvih! — je
tudi imel tako “muko” v hleyu,
toda proti njej ni pomagalo nic¢
drugega nego delo. Zares delo.
Ko je konj delal, ni mu bilo nié
—— kakor hitro pa je dva tri dni
stal v hlevu, 7Z¢ se je zamalil. —
Nu, tudi tvoj bi lahko poskusil.”

“Ej, resnica, to bo dobro!” se
razveseli Trnka.

Ze je bila tema, ko je Trnka
prignal domu znojnega konja.
Temu kakor bi ge ne bilo ni¢ pri-
petilo: stopil je k jaslim ter jel
hrustati rez, Toda Trnka! Cutil
8¢ je ves polomljen in v koZuhu,
noéni ¢epici in backorih je zlezel
na pet¢, zarotivii se, da Fuksa
ne pojde veé “proganjat.” Proda
ga, naj bo kakor hoce, Veé ze ne
pusti imeti za norca!

“Toda Skoda bi ga bilo,” ome-
ni mu bojazljive Trnkova; “toli.
ko let nam Ze sluzi, sedaj pa bi
#a oddal v Bog ve kake roke.”
Na to mu je povedala, kaj ji je
svetovala tety Razvorova.

“Nu, bomo videli!” se nasmeh-
ne Trnka nekoliko kislo (kajti
splosno je bilo znano, da 8¢ z de-
lom §é gvoje Zive dni ni presilil),
“poskusimo Se to, in ¢e potem ne
opusti svoje navade;, pa gy brez
vseh ovinkov prodam,”

In takoj drugega jutra je Sel
na delo. Najpoprej je zoral ledi-
no, ki bi bilg sicer ¢akala do zet-
ve, Drugega dne je Sel vidéit gru.
dasto njivo, katero radi grud v
pomiadi ni mogel obsejati, Tre-
tjega dne Ze ni imel tako nune-
ga dela, pa je jel dovaZati suto
na dvorisce,

(Fuks, kakor je bilo videti, se
je pri tem dobro podutil) Cetr-
tega dne Ze ni vedel, ¢esa naj se
loti, torej — ako ni hotel lenudi-
ti — zasel je le tako v mesto. To-
da nazaj ni Sel prazen; v mestu
sé mu je navalilo kaka dva duca-
Lta. Sujeev® in*bratov’ - na vow,
ki 30 vsi slu¢ajno imeli v mestu
“opravek”, Bil jih je poln voz —
samo Zrd bi 8Se polozil ez nje.
Fuksu je ta pot sicer ugajala, to~
da ne tako Trnku, Grede iz mesty
so krenili k Zidu in 2a tam toliko
srkali, da se je Trnka drugega
dne ¢util kakor na iglici naboden
hros¢; ves svet se je vrtil z njim,
( Toda, da ge je le Fuks dobro po-
cutil, Ta se na veliko Trankovo
veselje na zamasenje ni niti zmi-
slil.

(Dalje prih.)
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-Ravnokar je izsla

Razkrmkam

Habsburzam

govit le v komiénih, drashénpq.

JResnica, Glej, gtari, da se ur.
o edpravis,” je dejala Trnkova
skoro z jokajodim glasom: “Tu-
1i spodnjega jopica ne pozabi.
Hiladno je, lahko bi se prehladil
in zbolel. Tudi kozuh si obledi,
tepico in backore. . ..”

“Oh, oh, to je bozja kazen,”
je stokal Trnka ter, lezel s peéi.
“Ne mine teden, da bi se dva-
trikrat ne zamasil. In ti, ¢lovek,
dirjaj # njim kako blazen! —
Jaz vem: Fuksu to ne Skoduje.
— toda meni! Cesto niti svojih
starih kostij ne ¢utim. Ugono-
bim se pri njem, dasi sem trden, |
popolnoma se ugonaobim.” '

“Nu, moj stari, le pbjdl' Jaz
ti pripravim Zganjice, vey take
§ starim salom. Ce hotes, tudi
sladkorja dodam. . ,”

Traka je Se potoma. oblekel
kozuh, in dospevsi k hlevu, iz-
gnal iz njega Fuksa, tega nesreé
nega Fuksa, ki mu je erenil sta-
re dni. Trnkova pa je z izrazom
socatja na licu gledala svojega
Adama, kako se ¥seda na Fuk-'
sov hrbet. N, le dobro ga pri-
ganjaj,” thu zabi¢uje resno, —
“saj dobi§ Zganjice, kakor sem

h »

vkritike in zacudite se, kolikokrat

mu oéxtajo nedostatek wdkr‘ine

i

“Toda sladkoma ne devaj va-

katero je izdala Amerisko-Jugo-
slovanska Tiskovna Druzba,

&

€

Knjigo je spisala grofica Larich,
hivsa @vorr:s dania na Dunaju.
V- knjigi opisuje vse podrobnosti
viadajote habsburske klike, ka-
kor tudi smat cesarjevica Rudol-
fa.

Knjiga je jako interesantna in
priporotamo rojakom, da &i jo
takoj narodijo.

m@@@ﬁm@&@

Cena knjige je samo 60¢
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“V mocvir velemesta”

Roman iz iivljem_a priseljenke v Ameriki

CENA 50¢.

Narotite prl
Amerisko-Jugbslovanska Tiskovna Druzba
6418 ST, CLAIR AVE.
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Clevelandske

~ Jesen bo po mnenju lastni-
kov raznih obladilnih tovaren od-
lodila delavnost tukajsnjih kro-
jaénic za bodo&ih par mesecev,
Sedaj imajo skoro vse obladilne
tovarne, katerih je v Clevelandu
kakih 40, dovolj dela, ker izpol-
njujejo narodila za jesen in zi-
mo. Prodajalni poslovodja The
Sunshine Cloak & Suit Co. Har-
land J. Wright kakor tudi Fred
Joseph _od The H. Black Co. sta
oba mnenja, da se obladilna in-
dustrija izboljuje. The Sunshi-
ne Cloak & Suit Co. ima dovolj
dela do oktobra.

~— V soboto zvecer so zadeli
skupaj trije avtomobili na kriZi-
§¢u kake dve milje severno od
Geauga jezera in ranjenih je bilo
sedem Clevelandéanov. Dva iz-
med ponesredenih so mimovoze-
& takoj odpeljali v St. Alexis
bolnisnico. Najprej sta tréila dva
ayvtomobila, katerih eden je bil
namenjen proti Clevelandu, dru-
gi pa proti Solonu, nato pa je
pridel Se tretji avtomohil, ki ni

novice.

v et

skemu ljudstvu najhujia breme-
na ravno takrat, ko bi ono moglo
nekaj zasluZiti, sedi po vojasni-
cah in tam ubija &as s popolno-
ma neplodnim delom. Mi goto-
vo nismo tisti, ki holemo, da
nas vojak ne bo izobrazen. Ali
sistem voiske naj bo ukoreninjen
v ljudstvu samem, ne pa v stalni
vojski, v kateri se zbirajo dosti-
krat klike, ki ne streme za ni&
drugim nego za gospodstvom,’
Vojska, ki ni ukoreninjend v
ljudstvu samem, se disto lahko
uporablja v najveé slu¢ajih proti
ljudstvu in to tem lazje, ker je
kralj’ vrthovni zapovednik te voj-
ske. Naravno je, da gospodje
oficirji stremijo za tem, da dopa-
dejo na zgoraj, ne glede na to,

ali imajo zaslombo v narodu ali
ne. i '5 ?

Vem, gospodje poslanci, da ni
niti enega med vami, ki bi odo-
{braval pruski in avstrijski mili-
tarizem. Vsi, kolikor nas je bilo
takrat nekolko naprednih smo
obsojali sistem te stalne vojske,
pa naj si bo pruski ali avstrij-
ski.  Ali, gospoda, kekor se vi-
di, se pripravlja tudi pri nas isti

mogel takoj ustaviti, ter se zale-|sistem in morda ne bo dolgo tra-

tel v oba avtomobila. Toda ker
ni zadobil velikih  podkodb, je
ne da bi ¢akal, obdrzel naprej.
Anton Nemec, 45 iz 5011 Praha
Ave. in Miss Anna Vevejha, 22,
10213 llivet Ave. se nahajata v

nadomestili
pruski sistem z naSim sistemom.

Poslanec Etbin Kristan: ‘'Pa-
rademars!”

'jalo, ko bomo mi

Ravno to sem hotel
‘Mi Ze stegujemo no-

Kopac:
povedati.

bolnisnici, dodim so 3li ostali lah-{ge pri paradermardu tako, kakor

ko sami domov. Nemec ima

so jih stegovali Prusi; nadi vojaki

zlomljena dva rebra in ima \'O'kO'nosijo oro¥je tudi takrat, kadar

izpahnjeno v ramenu.

~ Avtomobilski tatovi so zo-
pet oziveli. Zadnji mesec so av-
tomobilski tatovi nekoliko miro-
vali, toda sino& so bili zopet na

~delu. Od ¥este pa do dvanaijste

ure je bilo odpeljanih Sest avto-
mobilov.

'—‘Vreme je hladnejie. Zivo
srebro na toplomerjo je padlo iz
85. stopinje na 70. stopinjo in
enkrat tekom véerajénjega dneva
je padlo celo na 65. stopinjo.
Spremembo so. povzrodili
severni in severozapadni vetrovi.

Proti stalni vojski,
za narodno milico.
GOVOR POS—LI;ICA SCDRU-
GA JOSIPA KOPACA NA
51. REDNEM SESTANKU U-

STAVOTVORNE SKUPSCI-
NE. ;

Gospodje narodni poslancil—
Stalna vojska pomeni za ljudstvo
najhujde-Zrtve, ki jih ono dopri-
nasa za vzdrZevanje stalne ar-
made. Zatorej je naSa dol¥nost,
da v imenu delavskega ljudstva
pri tej priliki ¢isto jasno povemo,
kaj ono k temu poglavju misli.
Ako nekoliko pregledamo zgo-
dovino svetovne vojne, wvidimo,
da so ravno one drzave, ki so i-
mele dovrieno stalno wvojsko,
propadle, pruski in avstrijski mi-
litarizem. Mi vidimo, kakor Zve-
zene drzave Amerike, ki so imele
pred vojno stalno armado 80 ti-
so¢ moz in niso imele niti toliko
oficirjev, da bi mogle postaviti
svoje bataljone, da so one v
najkrajiem d&asu zbrale velikan-
sko vojsko, in sicer vojsko, ki je
vedela, zakaj gre v boj.

Stalna vojska nalaga delav-

h]adnil

ga ne potrebujejo. Cemu nosi
vojak sabljo, kadar ni v sluzbi?
Orozje naj nosi samo takrat, ka-
dar je v sluzbi, ne pa za to, da
z njih razbija po tlaku, da posta-
ne ¢lovek nervozen, kadar gre
mimo oficirja, ki rozlja s sabljo.
(Ugovori.) Nikar ne pravite te-
ga, ker nisem videl samo jaz
ampak kar vidite tudi vi lahko
vsak dan. Clovek, ki je oboro-
Zen, ima tudi veliko veé poguma
inego tisti, ki ni oboroZen: In ta-
| . e

ko se dostikrat pripete sludaji, da
taki gospodje potegnejo svojo
bridko sabljico n udarijo po dzx-
zavljanu, ki pladuje m vzdriuje z
davki to stalno vojsko.

Vojni minister general Stevo

Hadzié: A oficirji in ginu za
drzavul” ‘
Kopad: Padejo tudi drugi.

Vojni minister general HadZié:
“Bas jude pogibife u Makedoniji
jedan oficir i dvojica podoficiral’

KopaéfsPa ne na tak naéin,
kakor sem povedal. ,

Vojni minister general Stevo
Hadzi¢: “'Htio sam samo da ka-
zem da oficiri ginu in drukéije!”

Kopad: Izjavljam v prvi vr-
sti v imenu delavstva, da so rav-
no delavei tisti, ki najhujie obéu-
tijo to stalno ojsko. Predstav-
ljajmo si ubogega delavca, ki do

18. ali 19. leta ni zasluZl nig&
sedaj pa, ko se je izudil, ko bi
lahko nekaj zasluzil, da bi vzdr-
Zeval in podpiral svoje starise,
mlajse brate in sestre, pride dr-
Zzava, ki ni nikdar ni¢ storila
zanj in ga kratkomalo vzame za-
se. Otrok se rodi, kdo se briga
zanj? Nihée, Stari§i morajo'
skrbeti za njegovo Zivljenje in
njegovo vzgojo, drzava se ne bri-
ga za otroka niti najmanj. Ko pa
je dorastel in postal krepak, pa
drZzava pravi: sedaj pridi k me-

ni, dasi ni zanj nikdar skrbela.

Kdor ima premoienje. temu gnala pOliﬁke ven ter se jc uve-'@}:ﬂ@E{@'E@E@I 5«uunmmmmun!unummlumulvmnwmmmumuunmmunmnmnnummmvmmunnmumnmmunmmrmwnmmwnmmrprmnmm'mmmnnuwnummmm-umnml &
je Sala, odsluziti tistth 18 mese-|dla diktatura, z T
cev v stalni armadi. Ali kdor| "Poslanec Milar Pribidevic: Ko- NASC%?‘E?{:S‘)% ?A ll:li'.EBLo’ g
nima premoZenja i je odvisen|muniste su ovo udinili!' S s § : MALI OGLASI
samo od tega, kar pri vojakih| Kopaé: e vem, & 'so bas Ko-| ... & JOSIP KRALL . B8
dobi, temu je vojaska sluzba naj- |munisti krivi, da je pri nas stalna obij¢e v kratkem rojake v tamoi- H

hujSe breme. Vsi veste, gospod-
je, da s tistimi dnevnicami, ki
jih dobivajo vojaki v danadnjih
dasth, ne morejo shajati. Te
dnevnice nikakor ne-zadoiajo,
da bi si vojak privoscil, kar po-
trebuje njegovo mlado, zdrave
telo. e

Mi imamo drzave, v katerih
lahko vsakdo postane oficir. Pri
nas tega ni. Pri nas imamo po-

sebne fole, kjer se &lovek dene!

na tako kopito, da mora postati
to, kar zahtevajo posamezni raz-
redi.

Armada v vojasnicah se je od-
tegnila produktivnemu delu. Na
tisoée in tisoée pridnih rok je v
vojasnicah; zunaj na deZeli, pri
kmetih in v tovarnah pa primanj-
kuje delaveev, druZinam pa ti-
stth, ki bi jih vzdrZzevali. Ti na-
rodni kapital je neroden, mi ga
meéemo proé. Kakor stvari pri
nas stoje, bi ne bilo prav ni¢ tex-
ko to zadevo urediti, kerl mislim,
da je v ljudstvu toliko zavesti, da
bo vsak posegel po puski, kadar
bo &lo za obrambo naroda. Saj
imate v Svici tudi tak sistem, da
ima vojak, ki je pri narodni o-
brambi ali milici, svojo pusko
doma. Kavalerist zasede svo-
jega konja pa gre Z njim domov
in doma orje. Pri nas je pa pol-

no konj v hlevih po vojasnicah, |

kjer ni¢ ne delajo; na ta nadin
imamo veliko kapitala, ki se ne
da uspesno izrabiti in nakopava-
mo vedno vedje davke. Vi ste
videli pred kratkim pri nasem
budgetu, da je moral vojni mini-
ster popustiti preko milijarde di-
narjev, ¢e se ne motim, od svo-
jih zahtev, ki jih je stavil.

Gospodje poslancil Bodite pre-
pricani, da se vojno ne odloduje
ve¢ s pestjo. Ponajved je teh-
nika, ki odloduje. Tudi v sve-
tovni vojni je bila tehnika, ki je
zmagala. Ni zmagala infanterij-
ska puska. Cemu torej gromadi-
ti toltko pusk v vojasnicah, ko
to, kadar je treba, sploh ne pri
de v poitev ali pa samo v red-
kih sluéajih? - Vsak vojskovodja,
ki ima nekoliko pameti v glavi,
skrbi za to, da ne Zrtvuje po ne-
potrebnem ljudstva, ampak da
najprej po artileriji pripravi teren
ter po aeroplanih vse preisce,
potem se #ele poiljejo v ogenj
cete, ki 'naj' izvojujejo konéno
zZmago. ‘ ‘ ,

To je torej Ze samoposebi ve-
liko Zlo. ‘Se vedje zlo je pa u-
stroj te stalne vojske. Ako ima
kralj vrthovno-oblast v svojih ro-
kah — kaj se potem prepiramo
za ustavo?! Ce je ustava de ta-
ko lepa — danes ali jutri lahko
pokli¢e kralj svojo vojsko in
vam najboljsa ustava nié ne po-
maga . Kralj sam je kot vrhov-
ni poveljnik tudi poveljnik tiste
oborozene moéi, ki lahko danes
ali jutri nas preZene iz te ustavo-
tvorne skupéine ali pa kade dru-
ge zakonodajne skupséine ter re-
¢e: Ajdite na pojle. Ja vas ne
trebam vise!

Taki sludaji so se v zgodovini
ze dogodili: imamo tak sludaj v
Franciji in Se v raznih drugih dr-
zavah, kjer je armada enostavno
prikorakala v parlament in po-

vojska,

Poslanec Milan Pribidevié: —
“Komuniste su rasturali parla-
ment u Moskvi otkobra meseca
1917.*

Kopaé: Gospod Pribicevid, to
pa nima ni¢ skupnega $ tem, ¢
éemer jaz govorim,

Prosim wvas, kdor trezno pre-
misljuje, bo rekel, da s stalno

'vojsko ne delamo ni¢ drugega,

nego samao trosimo modi ¢isto po
nepotrebnem in izmedemo za ne-
plodno stvar velik del nafega
narodnega premozenja. (Ugovo-
ri poslanca Moméila Ivaniéa.) Ce
bom zmeraj odgovarjal, sploh
ne pridem do predmeta.

Predvsem sem jaz tega mne-
nja, da je treba sedaj, ko dela-
mo ustavo, doliditi v ustavi, da se
uvede milica mesto stalne voij-
ske. Vi bodete morda rekli, da
sem jaz zaljubljen v milico. Men-
da ni tako. Toda jaz sem pre-
prigan, da bo domovina &isto go-
tovo po milici uspefneje branje-
na nego po stalni armadi; na
drugi strani bodete pa videli, da
bomo prihranili velik del nasega
premozenja, ki ga sedaj tako ne-
plodno izdajemo. (Medklic: —
“Neka ovo prvo é&ine velike dr-
Zave, ‘pa ¢emo onda i mi'")

Kopaé: Zakaj pa hodete ve-
like drZave samo v tem oziru po-
snemati? Zakaj jih ne posnema-
te tudi v drugih zadevah? (Med-
klic: 'Bojimo se, da u sludaju
opasnosti nee milicija uspjeti.’’)

Kopaé: Ako bodete dolgo i-
meli tajno diplomacijo kakor se-
daj, bodete kmalu imeli zopet
spletkarije; saj weliko itak ne
manjka ved. ..

Ako pogledamo dalje tudi na
stistem v vojski sami, &ujemo raz
ne pritozbe od nasih vojakov, ki
— po pravici povedano — tvo-
rijo zelo Zalostno poglavije. Z vo-
jakom se postopa na nadin, ka-
kor bi se ne smelo postopati. Tu
se jasno vidi, ida se ¢uti vojska
kot drZava v drZavi. Sicer bi

'ne bilo mogode, da bi se tako
‘postopalo.

Ako morajo lju(dje
gledati na kazen v solnce, tako
da so potem bolni in leZijo v
bolnisnicah, ako se razne take ka-
zni uvajajo kot navadne kazni in
se potem vojaki Se pretepajo, si
lahko mislite, s kakim ponosom
gre vojak branit domovino, v
kateri dobi batine mesto kruha.
(Dalje prihodnji¢)

A

PohiStvo in  druga domada
oprava, katero ne rabite in vam
je v napotjo, je vredna denarja.
Mali oglas, za par centov v na-
em listu vas bo zadovoljil s
tem, da boste hitro prodali.

DELO DOBI

Slovenec, ki bi prodajal
grozdje za modt. Oglasite
se pri

MR. FRIED,
363 Hippodrome Annex
Cleveland, O.

| Cenjenim rojakom naznanjam,

J - Kadar se selite
L

nji naselbini, katerega jim toplo
priporoéamo. Zastopnik g. Krall
je zaveden delavec in Zeli, da se
na nas delavski list naroci sle-
herni Slovenec v Pueblo.

! Upravniitvo,

1O EH O IO =@

] N N S g ) g
PRIPOROCILO.

da sem jim vedno na razpolago
v sludaju kadar se selits ali imate
kako stvar za prepeljati. Cene
zmerne, € vam priporo¢am
GEORGE POJE. .
Auto Trucking & Moving
1541 E. 41st St

Pokli¢ite po telefonu

Randolph 7413
N P s Y P R P

e e s

A.F.Svetek Co.

Edini
SLOVENSKI POGREBNI
ZAVOD
V ‘COLLINWOODU.
15220 Saranae Rd.
Wood 289 L
Krasni avtomobili za vse slucaje.

AMBULANCA.
e e e
ERREEEE PR ENE
Joseph Dolinar

SLOVENSKI KLEPAR
Complete Sheet Metal Works
1403 E. 55th Str.

Izdelujemo  furneze, klepar-
ska dela, sploina popravila, vsa
dela iz medenine in bakra. Tog-
na postrezba.

Telefon Rosedale 4736
T S ) 0 Y

- NAZNANILO!

Clanom drustya "Ribnica"™ §t.
12 S. D. Z., naznanjam, da sem
moral radi prezaposljenosti re-
signirati tajnitko mesto. Od pr-
‘vega' augusta naprej je bododi
tajnik Anton Laudin, stanujoé na
967 E, 69. Street. Toliko v bla-
gohotno naznanilo, da bo &lan-
stvo vedelo kam se obrniti. Novi
tajnik \bo pobiral asesment ray-
no tako kot sem ga jaz, na seji
in 24, po seji v-S. N. Domu dvo-
rana $t. 6 od 7. do 8. ure zve-
der.. i

Z. bratskim pozdravom

~f

L. ORAZEM,
: tajnik.
IOF=IOFI0 1A F=I®

se zanesljivo obrnite na najo
tvrdko. Na razpolago imamo
5 tonov truck, kakor tudi manjse
truck-e za vée prilike.
TOCNOST IN VARNOST
JAMCENA.
Telefonirajte:Bell Rosedale 5300

John USeni¢nik
6303 Glass Ave.

|OLYMPIC (Southampton)..

TR ML AL

POZOR'!
Najboljsi cementni bloki so na-
prodaj, delani doma iz najbolj-
sega cementa. Vprasajte pri Jos.

Likovi¢, 6308 Carl Ave.
SLOVENEC ISCE SOBQ s hra-

no, pri posteni slovenski druzini.
Ponudbe je oddati na upravo te-
ga lista.

Tesne vezl 2z vsemi dell Jugoslaviie.
Obilo dobre hrane. Zaprte kabine, Velik
krov. Vse udobngsti moderne ladie.

STAR LINE

PLOVEE VSAK TEDEN
'Pomol §8-62 — North River—New York
ZEELAND—Plymouth

....... 6, augusta
KROONLAND--Cherbourg, 13. augusta
LAPLAND—ANtWerD........ 20,  nuzusta
BINLAND o s eay 27._augusta
GOTHLAND—Hamburg .. 22. sept.
SAMLAND—Libau-Danzig,..... 1. sent.

(Samo tretil razred)

AMERICAN LINE

MONGOIIA (v Hamburz in Danzig
via Cherbourg).. 8. septembra
MINNEKAHDA (v Hamburg in

DABEIZ) 0. ¢ e 11 augusta
MANCHURIA (Hamburz via

Cherbourg).,., 23, agzusta
Cela pot po vodi. na Polisko.

Y= WHITE STAR

ADRIATIC (v Cherbourg) .. 31. aug

1, augusta
New York in Boston, Azoves,
Gibraltar, Naples in Genoa
CANOPIC . | ', iiiiviisness. 9. augusta
(8) 2000 01 (o I ST e 7. septem.
116 LADIJ — 1,250 000 TON.

INTERNATIONAL MER-
CANTILE MARINE CO.
9 Broadway, New York

Al pri kgterikoll poohladeni agenoiit
v Clevelandu,

Slovensko podjetje
ACME DRY CLEANING

and

DYEING COMPANY.
Vogal E. 152. Str.
in Holmes Ave.
Cuy. Wood 83 Bell Eddy 3608
Cleveland, O,
Obleke pridemo iskat na dom
in jih pripeljemo nazaj
oliicene,

OO0

- |St., Cleveland, O.

V Jugoslavijo

‘| v velike dobicke. Zglasite se

— O ——— =IO

TR MR ety O S

Pozor! CIPKARICE! Pozorlf

Sedaj se vam rudi prilika 8
holete okrsiti sobe z doma kigg ™
lanimi &ipkami. Pri meni lab¥ ‘j'.
dobite prave starokranjske
kelne in pa vzorce (papirce)
Sipkanje. Vprasajte ali pisite

A. GIANCOMELI, 1363 E. i
18
ODDA SE STANOVANUJE s
sobami za malo druZino. Stanff"
vanje je moderno urejeno s ¥
palis¢em in elektriko. Poizve § |
na 380 E. 165. Street, Collf"

wood. (18 5

A

AGENTIE. '

Ako ste brez dela in ako M
cete zasluZiti od $6.00 do $129
na dan se zglasite na 1244 3
ster Ave. med Superior in Fud®

Ave.,, Room 1. (18
ISCEMO MOSKE

za izpladevalno delo na proste
Zglasijo naj se le dobro obleé |
in sploino znani moski po G4
velandu. Prilika za velik za#§
zek. Tajniki drustev in klub®
spremenijo svoje pozicije lab¥ d

Mr. Springer-ju med 9. in 1%
uro dopoldne na 315 Natiof§
City Bldg.

We recommend our
FAIRCHILD'S “BEST; &
FLOUR for EVERY purpos® §
Made by )

THE CLEVELAND GRAIN
MILLING CO.

SOOTOOOOTOOOOOOOOD<

Joseph Kausek

15705 Holmes  Ave.
CADILLAC AVTOMOBIL
za izlete; poroke, krste in

pogrebe,
Tel. Wood 479 R.
Bell Eddy 3608

COOCOOOOOOOOOOOOOD

Moski slamniki $3.00 do

$5.00 vredni
sedaj

$1.98
OBLEKE PO MERI
$39.50

Belaj & Meoenik
62055t. Clair Ave.
Cleveland, O.

==
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SOU—IRE EDGEGATE——Sq—mm Docsr.\'t Care for Repefitions ~= It Seems!
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* BY LOUIS RICHARD

"GOSH I'Mm
1 GLAD 7S
TIME TO

ADIOLRN

COuRT- THAT
LAWVYER GAST
NEVER HNOWS
WHEN TS
STOP HIS
FACE

N

,_/_z .

GASTON
C.LO.SINé
- HE'S A SPREAD

MANE HIS

SGUIRE | HEARD eﬁamv!
ARGLMENT
EAGLE ORATOR ALLRIGHY

) . DONT AGREE WITH
You ' S@uUIRE-AND

THAT GASTON SAYS
A CLEVER THING

| THINK HES AS
TIRESOME AS A

QPUITE OFTEN

Yokl HAVE TO Abmir

ONLY

A

“Dobro, da je
sti advokat Gaston n
da neha govoriti.”

te obravnave konec. Ti-
ikdar ne ve, kdaj je cas,

= EXHCTLY— HE
DOESN'T SEEM TO
REALIZE THAT IT
SHoUuLD BE

ONCE

“Slisal sem Gastona, ko je ngpravil svoj
zakljuéni argument. Ni dvoma, da je on go-
vornik, da malo takih.," '
“Jaz pa mislim, da je padvse dolgofasen,”

krat pove kako pametno,”

|

"S tem se nikakor ne strinjam. On veé-

“To je ravno, kar sem hotel redi. On
namreé vedno pozabi, da se sme take redi

list pri njem,.

i - povedati samd enkrat.”

EanNZan\Zant|

ekesg & .
| Cenjenim narocnif

kom in rojakom v {
EVELETH, MINN}

naznanjamo, da je prevzel
stopstvo za nas list za dobt“p
okraj ) ‘

g. Otto Majerle

{ trgovee v Evelethu
katerega upravniitvo tega
toplo priporofa tamosnjim
vencem. J

Zelimo, da mu gredo rojaki *§
roko in se narodijo ali pa po®§
najo zaostalo naroénino za !

Upravnis "" '
znsgnﬁsgnng;hﬁ
(NN R

Narocajte dnevnik |

ENAKGPRAVNOSI

)

4 ‘t
ENEERNEEEERAEEE”)
A
b

Tel. Central 2373 R. | 5
Gramofonskej}

Plosce
SN zahtevajte

sle ns pra- [N
vem prostorn B




